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1 Einfuhrung

CheckCon ist ein Programm zur Prifung von Strom- / und Spannungswandlern,
das zur Verwendung mit den Priifanlagen der Zera GmbH entworfen wurde.

CheckCon leistet Unterstiitzung bei allen einzelnen Aufgabenbereichen der Priifung.
Beginnend bei der Erstellung von Priifablaufen und Fehlerklassen, tiber die Durch-
fihrung der Priifung im manuellen und automatischen Betrieb, bis zur Protokollie-
rung und Auswertung.

Uber dieses Anwenderhandbuch

Schreibweise und Textauszeichnung

Das vorliegende Handbuch richtet sich an die Anwender, die mit CheckCon arbei-
ten, und beschreibt den Aufbau und die Bedienung des Programms mit allen Ele-
menten. In dieser Dokumentation finden verschiedene Schreibweisen und Textaus-
zeichnungen Verwendung, um bestimmte Kontrollelemente, Bezeichner, Texteinga-
ben oder Tastenkombinationen hervorzuheben und zu identifizieren. So wird einer-
seits beim Lesen direkt der Zusammenhang zum Programm hergestellt und ande-
rerseits eine Moglichkeit geboten, schnell die gesuchte Option im Text auszuma-
chen. Insbesondere wird daher fir Elemente, nach denen ein Benutzer am wahr-
scheinlichsten suchen und dabei den Text eher uberfliegen wird, Fettschrift ver-
wendet.

Die Verwendung von Schreibweisen und Textauszeichnungen geschieht durchgan-
gig in der im Folgenden dargestellten Weise. Bei einigen Standardelementen findet
sich (in Klammern) der englische und vielleicht gelaufigere Begriff:

Maus

Um Verwechslungen mit anderen Eingabegerdaten und Interaktionselementen zu
vermeiden, sprechen wir bei der Maus von 'Maustaste' und 'Mausrad'. Die Benut-
zung der Maus funktioniert exakt wie von Microsoft-Windows gewohnt:

= Ein 'Klick' oder 'Linksklick' auf ein bestimmtes Objekt meint grundsatzlich den
einmaligen, kurzen Druck auf die linke Maustaste, wihrend der Mauszeiger auf
dem Bildschirm tiber dem bezeichneten Objekt liegt. Die verschiedenen Bezeich-
nungen 'etwas anklicken', 'auf etwas klicken', 'in etwas klicken', oder einfach
'‘etwas klicken' ergeben sich lediglich aus dem visuellen Zusammenhang, sie
funktionieren alle identisch.

* Ein 'Rechtsklick' funktioniert genauso wie ein Linksklick, wird aber mit der
rechten Maustaste ausgefuhrt. Ein - bei Windows noch recht seltener - 'Mittel-
klick' funktioniert ebenfalls genauso, wird aber mit der mittleren Maustaste
ausgefuhrt, falls eine solche vorhanden ist. In Abhangigkeit von Betriebssystem
und Mausmodell kann eine nicht vorhandene mittlere Taste mitunter vom
Maustreiber simuliert werden.

= 'Doppelklick' meint die schnelle Folge zweier kurzer Linksklicks auf das gleiche
Objekt, wahrend die Maus nicht nennenswert verschoben wird. Die Empfind-
lichkeit in Bezug auf Klickfolge und Versatztoleranz lasst sich im Allgemeinen
uber den Maustreiber einstellen.
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'Ziehen und Ablegen' (drag and drop), meint die Moéglichkeit, bestimmte Objekte
oder Bezuige auf Objekte mittels Driicken und Halten der linken Maustaste di-
rekt zu verschieben oder zu kopieren.

Da es in CheckCon keine beweglichen Objekte gibt, findet diese Moglichkeit kei-
ne Verwendung.

Tastatur

Wéhrend Ihrer Arbeit mit dem vorliegenden Programm werden Sie an verschiedenen
Stellen Tastatureingaben machen. Der Begriff 'Taste' meint im Rahmen dieser Do-
kumentation grundsatzlich eine Taste auf Ihrer Tastatur.

Fur die verschiedenen Arten gibt es die folgenden Unterscheidungen:

Ein Tastendruck wird durch spitze Klammern symbolisiert. Bsp: <a> oder <A>
meint die Taste 'A'. Wenn Grof3-/Kleinschreibung dabei von Bedeutung ist, ist es
im Text explizit erwahnt.

Bezeichner fur Einzeltasten, sind, wenn moglich, so geschrieben, wie sie auf ei-
ner deutschen Standardtastatur zu finden sind, in Klammern zur Ubersicht je-
weils die englischen Begriffe, sofern abweichend:

<Esc>, <F1>, <F2>, ..., <F12>,

<Alt>, <AltGr>, <Strg> (Ctrl),

<Einfg> (Ins), <Entf> (Del), <Pos1> (Home), <Ende> (End).

Fur die nicht beschrifteten Tasten finden folgende Bezeichner Verwendung, in
Klammern jeweils die englischen Begriffe:

<Enter> fiir die Zeilenvorschubstaste (return, enter),

<Ruck> fur die Ruckstelltaste (backspace),

<Leer> flir die Leertaste (spacebar),

<Umschalt> fur die Hochstelltaste (shift),

<Feststell> fiir die Hochfeststelltaste (caps-lock) und

<Tab> fiir die Tabulatortaste (tab). Weiterhin die Cursortasten

<Pfeil-links> (left), <Pfeil-rechts> (right), <Pfeil-auf> (up), <Pfeil-ab> (down),
<Bild-auf> (pg-up) und <Bild-ab> (pg-dn).

Tasten des separaten Ziffernblocks werden mit vorangestelltem Num bezeichnet:
<Numl>, <Num,>, <Num/>, usw.

Tastenkombinationen, also Tasten, die gleichzeitig zu driicken sind, sind als
Summe der betroffenen Tasten dargestellt. Bsp: 'Driicken Sie <ALT+X>'. - Um ei-
ne solche Kombination einzusetzen, driicken Sie die erste Taste und halten sie
niedergedruckt (hier <Alt>). Driicken Sie daraufhin einmal kurz die zweite Taste
(hier <X>), wahrend Sie die erste noch niedergedriickt halten. Wenn nicht aus-
driicklich anders erwahnt, driicken Sie die zweite Taste nur kurz und lassen sie
schnell wieder los. Anschlieffend lassen Sie dann auch die erste Taste wieder
los. Solche Kombinationen kommen in der Regel nur mit den Tasten <Um-
schalt>, <Alt> und <Strg> als erste Taste und einer anderen als zweite Taste vor.

Tastenkombinationen mit mehr als zwei Tasten kommen nur vor, indem Kombi-
nationen von <Umschalt>, <Alt> und <Strg> als erste Tasten verwendet werden.
z.B. <Umschalt-Strg+F2>. Die Reihenfolge, in der Sie die ersten Tasten driicken
ist dabei unwichtig. Sie muissen nur alle gleichzeitig niedergedriickt sein, wenn
Sie die letzte Taste (hier <F2>) driicken. <Strg-Umschalt+F2> ist also mit dem
Beispiel identisch. Aus diesem Grunde wird die Kombination dieser Tasten mit
Bindestrich dargestellt.

An manchen Stellen miissen Sie Text genauso eingeben, wie er in dieser Doku-
mentation vorgegeben ist, z.B. bestimmte Namen oder Befehle. Ein solcher Text
istin nicht-proportionaler Schrift dargestellt.
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Namen von Dateien, Verzeichnissen und Verzeichnispfade sind ebenfalls in
nicht-proportionaler Schrift dargestellt.

Kontrollelemente

Typische Kontrollelemente der Bildschirmreprasentation sind besonders hervorge-
hoben:

Die Namen von Menitis und Menuipunkten, Optionen, Registern (tabs), Eingabe-
feldern, Tabellenkdpfen und Fensterbereichen sind kursiv dargestellt. Bsp: 'De-
taileinstellungen finden sich im Register Extras’, oder 'Markieren Sie die ge-
wiinschten Dokumente im Bereich Inhalt.'

Fir Mentis gibt es dabei eine besondere Notation. Ublicherweise klickt man sich
bei Mentis von Hauptmenti tiber Untermenti zum gesuchten Mentipunkt. Dies
wird durch die bekannte Kurzschreibweise 'Hauptmenii > Untermenii > Unterme-
nit > ... > Meniipunkt dargestellt. Bsp: 'Wahlen Sie Extras > Datenbanken > Pro-
grammdatenbanken' meint 'Offnen Sie das Menii Extras aus dem Hauptmenii
des Programms, 6ffnen Sie dort das Untermeni Datenbanken und wahlen Sie
aus diesem den Punkt Programmdatenbanken aus.'

Sofern nicht anders angegeben, beginnt ein solcher Menupfad immer im
Hauptmeniui des Hauptfensters. Ausnahme ist das Windows Startmenti, welches
mit '[Start] > Programme > ..." dargestellt ist. Dieses findet sich nattirlich auf der
Windows Startleiste.

Die Namen von Fenstern und Dialogen, Schaltflachen (buttons), Auswahlschal-
tern (radio buttons) und Kontrollkastchen (checkboxes) sind kursiv und mogli-
cherweise fett geschrieben. Fett erscheinen diese Namen immer da, wo erkla-
rende Informationen gegeben werden, und sie demnach zwecks leichteren Auf-
findens deutlich hervorgehoben werden sollten, kursiv erscheinen sie, wenn sie
lediglich hinweisend oder in Bezug erwahnt werden. Bsp: 'Im Bereich Pldtze
und Konsolen bestimmen Sie, ob...' aber ' Die Kontrollelemente funktionieren
wie im Dialog Weitere Einstellungen (s.o.).'

Die Bedienung von Auswahlschaltern (radio buttons) wird meistens als wdéhlen
oder auswdihlen bezeichnet. Bei Kontrollkdstchen (checkboxes), spricht man von
Hdikchen setzen bzw. entfernen, oder der Einfachheit halber etwas abstrahiert
von ankreuzen und leeren.

Schaltflachen (buttons) werden zusatzlich in eckigen [Klammern] dargestellt.
'Schaltflache' meint grundsatzlich ein Kontrollelement auf dem Bildschirm.
Wenn im Text eine Schaltflache erwahnt ist, so impliziert das immer auch, dar-
auf einen Linksklick auszufithren. Bsp: 'Bestitigen Sie Anderungen mit [OK].'
Das meint, dass es im beschriebenen Dialog eine Schaltfliche namens 'OK' gibt,
und wenn Sie diese anklicken, dann werden eventuell verdnderte Einstellungen
ubernommen und gespeichert.

Textverweise

Verweise auf Textstellen innerhalb dieser Dokumentation erscheinen kursiv. Ka-
pitel und Abschnitte sind durch Bindestrich getrennt. In der digitalen Form die-
ser Dokumentation sind alle Verweise aktive Verknupfungen (Links) innerhalb
des Dokuments.
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2 Installation

CheckCon wird mittels der Standardsoftware Installshield installiert. Die Installati-
on muss unter Administratorrechten vorgenommen werden.

Systemvoraussetzungen

Betriebssystem

CheckCon lauft auf Windows Betriebssystemen Windows 2000 und Windows XP.
Fir den Betrieb unter Windows 2000 und XP sind fiir CheckCon bis zur vorliegen-
den Version keine Service Packs oder Patches erforderlich. Es sind keine Unvertrag-
lichkeiten mit den zum CheckCon Release aktuellen Service Packs (Windows 2000
bis SP4 und Windows XP bis SP1) bekannt.

Hardware

CheckCon kommuniziert mit den einzelnen Geriten der Prifanlage tiber serielle
Schnittstellen vom Typ RS232. Es kénnen bis zu 8 verschiedene Gerate tiber jeweils
eine  eigene  Schnittstelle angesprochen werden (sieche Abschnitt 6
Gerditeeinstellungen fuar Details). Der PC muss mit einer Anzahl RS232-
Schnittstellen entsprechend dem gewtinschten Konfigurationsumfang ausgestattet
sein.

Systemleistung

CheckCon stellt keine besondere Anforderung an die Systemleistung. Jeder Rech-
ner, der das installierte Betriebssystem {fllissig ausfiihren kann, besitzt ausreichen-
de Leistung fiir CheckCon.

Erstinstallation

Sie kdénnen die CheckCon CD einlegen und aus deren Hauptverzeichnis die Anwen-
dung Setup.exe ausfuhren. Fur zukunftige Unabhangigkeit von der CD ist es al-
lerdings besser, den Inhalt der CD zunéchst in ein geeignetes Verzeichnis auf der
Festplatte zu kopieren, und das Setup von dort auszufiihren. Die im Folgenden be-
schriebene Installation lauft in beiden Fallen identisch ab.

i CheckCon 2005 Installerinformationet x|| Falls bei der CheckCon-
Installation bestimmte Sys-

Sie milssen Ihren Computer neu starten, damik die temdateien 1nSta_1'hert oder er-

gednderte Konfiguration von CheckCon 2005 wirksam setzt werden miissen, so er-

wird, Klicken Sie auf "Ja", um den Computer jetzt neu scheint zu Beginn der Installa-

zu starten, oder auf "Mein", um den Computer spater

manuel new 2u skarken tion ein Hinweis dass der Com-

puter neu gestartet werden
e | muss. Bestitigen Sie diesen
el bitte mit [Ja], bevor Sie fortfah-

Tren.
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Nach dem Neustart des Systems erscheint folgendes Fenster:

Wahlen Sie eine Setup-Sprache aus

A

Wiahlen Sie die Sprache dieser Installation aus der unten
aufgefubrten Auswahl aus.

i'n‘!:" CheckCon 2005 - InstallShield Wizard il

Willkommen beim InstallShield Wizard fiir
CheckCon 2005

Der InstalShield(R.) Wizard wird CheckiZon 2005 auf Threm
Computer instalieran. Klicken Sie auf "weiter”, um
fortzufahren,

WARMUING: Dieses Programm ist durch Copwright und
inkernationale Yertrage geschiitzt.

= zuriick  |§Weiter' = i Abbrechen

i'n‘!:" CheckCon 2005 - InstallShield Wizard

Setupkyp

Wahlen Sie den Setupbyp, der Thren Erfordernissen am besten entspricht,

Bitte einen Setuptyp auswahlen.

Alle Programmfeatures werden installiert. (Bendtigh den meisken
Speicherplatz),

o Angepasst

#

Wahlen Sie aus, welche Programmfeatures installiert werden sollen
und wo diese abgespeichert werden sollen. Empfohlen Fir erfahrene
Anwender,

Installshield

< Zuriick I Weiter = I abbrechen |

Wihlen Sie zunachst die Spra-
che aus, in der die Installation
angezeigt werden soll. Ihre
Auswahl hat auch eine Aus-
wirkung auf die zu installie-
renden Sprachversionen von
CheckCon. Bestdtigen Sie Ihre
Auswahl mit [OK].

Den nachsten Hinweis bestati-
gen Sie mit [Weiter]

Bestimmen Sie sodann, ob Sie
eine vollstandige Installation
wunschen oder eine benutzer-
definierte und klicken Sie
[Weiter>]. Wenn die vollstan-
dige Installation wahlen, wird
die Anwendung in das Ver-
zeichnis C:\Programme\Esoes
\CheckCon 2005

installiert. Wenn Sie Angepasst
ausgewdahlt haben, haben Sie
nun die Gelegenheit, das Ziel-
verzeichnis der Installation zu
bestimmen. Bei einer vollstan-
digen Installation wird der
nachste Schritt tibersprungen.

Beim angepassten Setup sind die Einstellungen fiir das vollstandige Setup vorgege-
ben. Das Zielverzeichnis andern Sie Uiber die Schaltfliche [Andern]. Wenn Sie die
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angepasste Installation mit
[Weiter>] verlassen, oder von
vornherein eine vollstdndige

Angepasstes Setup

ii-§' CheckCon 2005 - InstallShield Wizard

‘wahlen Sie die Features, den Sie installieren wollen.

Installation gewahlt haben,
meldet das Setup nun die Be-
reitschaft, CheckCon zu instal-
lieren

Installieren nach:
C:\Programme’Esoes CheckCon 2005)

x|

i'-“!:" CheckCon 2005 - Installshield Wizard

Klicken Sie auf eine der Symbale in der Liste, um die Art einer Feature-Installation zu dndern,

—Feature-Beschreibung

Installiert alle Komponenten der
CheckCon 2005-Anwendung.

Digses Feature bendtiat 201 2K6
auf Threr Festplatte.

Andern. .. |

Bereit das Programm zu installieren

< Zuriick I Weiter = I Abbrechen |

Der Assistent ist bereit, die Installation zu beginnen.

Klicken Sie "Installieren”, um mit der Installation zu beginnen.

Klicken Sie auf "Zuriick”, wenn Sie Thre Installationseinstellungen dberpriifen oder andern
wollen. Klicken Sie auf "abbrechen”, um den Assistenten zu beenden.

Instalshield

< Zuriick Abbrechen |

dieser Stelle [Abbrechen].

i‘.‘%’- CheckCon 2005 - Installshield Wizard

InstallShield Wizard abgeschlossen

Der Installshield Wizard hat CheckiCon 2005 erfolareich
installiert. Klicken Sie auf "Fertigstellen”, um den Assistenten zu
vetlassen.

< Zuriick Abbrechen

10

Wenn Sie alle Einstellungen
vorgenommen haben und die
Installation jetzt starten wol-
len, bestitigen Sie bitte mit

[Installieren]. Andernfalls
wihlen Sie [<Zuriick], um

noch Anderungen an den In-
stallationsvorgaben vorzu-
nehmen.

Wenn Sie CheckCon jetzt
nicht installieren wollen,
konnen Sie die Installation an

Das Setup teilt Thnen mit,
wenn die Installation abge-
schlossen ist. Klicken Sie
auf [Fertigstellen], um das
Setup zu verlassen.
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Andern, Reparieren, Deinstallieren

i CheckCon 2005 - InstallShield Wizard x|

Programmverwaltung ‘

Bitte auswéhlen, ob Sie das Programm &ndern, reparieren oder entfernen

wioller. ‘ A=

" Programm dndern

Andern der installierten Programmfeatures, Diese Option zeigh sinen
@ Dialog zur kundenspezifischen Anpassung der installierten Features,

{* Programm reparieren:

fehlende oder beschadigte Dateien, Yerknipfungen und

ﬁ Repatieren des installisrten Programms. Diese Option berichtiat
Regiskry-Einkrage.

e Programm entfernen

@ CheckCon 2005 von Ihrem Computer entfernen,
& |

ImstallShield

< Zuriick I Weiter = I abbrechen

Um eine bestehende Installation zu entfernen oder zu reparieren, oder um den In-
stallationsumfang zu verdndern (Hinzuftigen und Entfernen von Paketen und Fea-
tures), fuhren Sie das Setup erneut aus. Die genannten Moglichkeiten werden ih-
nen zur Auswahl gestellt.

Wahlen Sie die gewtlinschte Option und klicken Sie [Weiter>].

Programm indern fiihrt Sie in den Dialog zum angepassten Setup. Andern Sie dort
den Funktionsumfang gemaf3 IThren Winschen und fahren fort, wie oben beschrie-
ben.

Programm reparieren ersetzt die installierten Dateien durch Originale vom Instal-
lationspaket. Dies schafft Abhilfe, wenn eine der installierten Dateien beschéadigt
wurde.

Programm entfernen schlieflich entfernt CheckCon vom System. Bitte wahlen Sie
immer diese Option, um CheckCon zu deinstallieren. Loschen Sie keine Programm-
dateien von Hand, da dann die Deinstallation nicht mehr sauber ausgeftihrt werden
kann.

11
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3 Allgemeine Funktionen

Anmelden / Login

CheckCon besitzt eine eigene Benutzerverwaltung. Beim Start der Anwendung ver-
langt das Programm nach einer Authentifizierung.

x|| Geben Sie hier einen CheckCon -
Benutzernamen (Login Name) und das

. Lagin Mame ; |f-‘~dmini3trat0r j dazugehorige Passwort (Kennwort) ein.
Genaueres zur Benutzerverwaltung so-
Kenrwart: || wie Hinweise zur Verknupfung von
CheckCon mit Windows-Benutzern, mit

QK I (2 A | der Moglichkeit zum automatischen

Login, erfahren Sie im Abschnitt 4
(Systemzuordnung). Wenn Thnen kein Benutzername zur Verfigung steht, klaren
Sie die Anmeldung mit Ihrem CheckCon -Administrator. Das Standardpasswort fiir
den Administrator lautet ,,CheckCon®.

CheckCon bieten die Anmeldung als Mentipunkt an, so dass der Benutzer sich auf
schnellem Wege neu anmelden kann, ohne CheckCon neu starten zu miussen. Der
genaue Verwendungszweck dieser Ummeldung richtet sich danach, nach welchem
Schema die CheckCon-Benutzerkonten in Ihrem Arbeitsumfeld eingerichtet sind. So
ist es moglicherweise erforderlich, sich fir bestimmte Aufgaben mit entsprechen-
den, aufgabenspezifischen Rechten unter einem bestimmten Namen anzumelden.
Auflerdem ermoglicht dies einem Benutzer mit mehr Rechten als dem aktuell an-
gemeldeten, sich in den laufenden Prozess mit den entsprechend weiter reichenden
Rechten einzuklinken.

Bestétigen Sie Ihre eingegebenen Anmeldedaten mit [OK], um die Anmeldung bzw.
Ummeldung zu veranlassen. Wenn Sie sich zum Programmstart anmelden, erfolgt
mit der Schaltfliche [Abbrechen] keine Anmeldung, und das Programm wird nicht
gestartet. Wenn Sie sich im laufenden Programm ummelden, verhindert [Abbre-
chen] die Ummeldung, das Programm lauft mit der bisherigen Anmeldung weiter.

Zum Arbeiten mit dem Programm muss immer ein Benutzer angemeldet sein. Eine
explizite Abmeldung existiert nicht. Abmeldung erfolgt automatisch bei Ummeldung
oder Programmende.

Menilipunkt Anmelden

Der Mentipunkt Anmelden stellt folgende Befehle zur Verfiigung:

Anmelden

Offnet die oben abgebildete Anmeldemaske und erméglicht so, sich am laufenden
Programm unter anderem Namen anzumelden. Abmeldung ist implizit.

Beenden <Alt+F4>

Beendet das Programm. Abmeldung ist implizit.

12
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Drucken und Druckvorschau

CheckCon bietet die Moglichkeit, bestimmte Informationen aufbereitet auszudru-
cken. Fur Papierausdrucke kommt dabei grundsatzlich der Drucker zum Einsatz,
der unter Windows als Standarddrucker eingerichtet ist, im Folgenden einfach als
Standarddrucker bezeichnet.

Die Schnelldruckfunktion, tiber das Druckersymbol in der Symbolleiste oder tiber
Schaltflachen in den Dialogen erreichbar, druckt dabei das jeweilige Dokument oh-
ne weiteren Dialog mit den Standardeinstellungen direkt aus.

Als Alternative zum sofortigen Ausdruck kénnen Sie bei bestimmten Dokumenten
sich auch eine Druckvorschau anzeigen lassen. Dies ist eine Bildschirmansicht des
zu erwartenden Ausdrucks. Die Druckvorschau wird mit dem Druckertreiber des
aktuellen Standarddruckers erstellt. So ist gewahrleistet, dass das angezeigte Lay-
out exakt mit dem des Papierausdrucks tibereinstimmt.

| & & fioox x| 4 o 1 vonz » o = || B4

Im Anzeigefenster der Druckvorschau steht Ihnen weitere Funktionalitat in Form
einer Werkzeugleiste zur Verfligung. Dort findet sich zunachst eine Angabe der ak-
tuell angezeigten Seitennummer und der Gesamtseitenzahl. Im Falle von mehrseiti-
gen Dokumenten kénnen Sie mit den Pfeilsymbolen vor- und zurtickblattern.

Skalieren

Sie konnen die Bildschirmansicht des Dokuments in Stufen skalieren m
(Zoom). Das entsprechende Auswahlfeld zeigt die aktuelle Skalierung an .
und erlaubt IThnen, diese nach Bedarf auszuwiahlen.

Drucken

Das angezeigte Dokument wird auf dem unter Windows als Standard eingetra- @
genen Drucker mit dessen aktuellen Einstellungen ausgegeben. In der Druck-
vorschau verbirgt sich hinter dem Druckersymbol allerdings ein weiterer Dialog.

Drucken x|
Drucker:  Standarddrucker (HP L) 2200 PCL 6]

Abbrechen

!

Druckbereich

........................ _ 1=
£ Sefen E:-:emplare.l E
. I ] I Exemplare
Hon: ! = v sgrtierl?an

Sie koénnen hier einen Seitenbereich wahlen und bestimmen, wie oft dieser ausge-
druckt werden soll.

13
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Export in Datei

Alternativ zum Papierausdruck kénnen Sie die Ubersicht digital exportieren. @
Ein Klick auf das Export-Symbol 6ffnet einen entsprechenden Export-Dialog

mit weit reichenden Moglichkeiten. Es steht fiir den Export eine ganze Reihe von
Formaten (pdf, csv, xls, diverse Datenbanken, etc.) zur Verfiigung. Dartiber hinaus
kann eines von mehreren moglichen Exportzielen (Datei, eMail, verschiedene An-
wendungen, etc.) gewahlt werden.

Druckvorschau verlassen

Schliefen Sie die Druckvorschau einfach tiber das entsprechende Windows Fens-
terkontrollelement (ﬂ), oder entsprechend mit <Alt-F4>.

Arbeiten in Tabellen

Einige Dialoge in CheckCon arbeiten mit Tabellen zur strukturierten Ansicht der
Daten. Bei einigen ist die Bearbeitung der Daten direkt in der Tabelle méglich. Hin-
ter einer solchen Tabelle liegt immer eine Datenbank, deren Inhalt in der Tabelle
dargestellt wird. in der Regel entspricht dabei eine Tabellenzeile je einem Datensatz.

Tabellen zur Ansicht

Tabellen, die ausschliefSlich der Ansicht dienen, funktionieren dabei Windows-
typisch: Ein Klick auf eine Zelle markiert die ganze Zeile. Mit <Strg> und <Um-
schalt> kénnen, wie von Windows gewohnt, mehrere Eintrdge markiert werden. Ein
Klick auf den Spaltenkopf sortiert die Tabelle anhand dieser Spalte, jeder weitere
Klick kehrt die Sortierrichtung um (absteigend oder aufsteigend).

Die Breite der einzelnen Spalten kann tber den Breitenregler, den Trennstrich zwi-

schen den
Spaltenkopf
Sortierungsmarkierung Breitenregler Rollbalken
Beschreibung © | Profablauf | | wandleityp Primérstros” | Sekund
¥ 2 windings Class 1 1 range+ Inter...  Zeratest 2 windi... 100,80;99,00  5,00;5,

Class 1 1 range+ Inter... 100,00

TI Summation Class 1 summakion 2 w... | Summation 2 wi | 5,00;5,00;.., S.EII:I:_S';I
4 ]

Spaltenkopfen, per Ziehen und Ablegen justiert werden.

Tabellen zur Bearbeitung

Tabellen, die das Editieren des Inhalts erlauben, funktionieren etwas komplexer.
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Zeilenkopf Spaltenkopf
aktive Zelle Breitenregler
| /aktive Zeile

1 Pridfetrom [%] | Max. sbweicHung [Z] | Maw. Betragéfehler [%£] | kax. ‘Winkelfehler [min]

1] 0.2 1 G0

5 0.2 2 120

20 0.2 1 a0

100 0.2 1 1]

neue Zeile Hohenregler

Neben Spaltenkopfen gibt es hier auch Zeilenkopfe. Neben den Reglern fir die Spal-
tenbreite gibt es entsprechende Regler fur die Zeilenhohe, die analog funktionieren.

Markieren

Ein Klick auf einen Spalten- bzw. Zeilenkopf markiert die gesamte Spalte bzw. Zeile
in der Tabelle, ein Klick in eine Tabellenzelle aktiviert das gewahlte Feld zum Bear-
beiten.

Eine Mehrfachmarkierung mit Hilfe der Tasten <Strg> und <Umschalt> ist prinzi-
piell moéglich, kann aber in bestimmten Dialogen ganz oder teilweise abgeschaltet
sein.

Ein schwarzes Dreieck im Zeilenkopf zeigt die aktive Tabellenzeile an. Dies ist hilf-
reich, wenn mehrere Zeilen markiert sind, aber ein Befehl ausgefiihrt wird, der nur
die aktive Zeile betrifft.

Zellen bearbeiten

Die Bearbeitung der Werte erfolgt direkt in der Tabellenzelle. Die jeweils aktive Zelle
kann bearbeitet werden, wobei dies in Abhingigkeit von den Werten auf unter-
schiedliche Art passieren kann. In CheckCon kommen drei verschiedene Arten vor.

Der einfachste Fall ist eine Checkbox. Sie funktionieren wie jede Checkbox und
koénnen leer oder angekreuzt sein.

Biirde [1/5r)] Wo mehr als zwei Moglichkeiten bestehen, aber alle zulassigen Eintrage
2 in der hinter der Tabelle liegenden Datenbank vorgegeben sind, wird die
*| Zelle tiber ein Klappmenu bearbeitet. Sobald eine solche Zelle aktiv ist,
g erscheint am rechten Rand des Feldes ein Pfeilsymbol. Ein Klick auf

diesen Pfeil klappt das Ment auf, aus dem Sie den gewtlinschten Eintrag auswahlen
kénnen. Oder beginnen Sie einfach zu tippen, der Auswahlbalken springt automa-
tisch auf den alphabetisch ersten Begriff, der mit Ihrer Eingabe tibereinstimmt. Die
zur Auswahl stehenden Werte héngen moglicherweise von den Inhalten anderer
Zellen des Datensatzes ab, so dass nicht alle méglichen Werte, sondern nur die in
dieser Kombination zulassigen verftigbar sind.
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Die dritte Moéglichkeit sind Zellen mit freier Eingabe. Was immer Sie angeben wird
ubernommen, priifen Sie Ihre Eingaben daher sorgfaltig, allerdings werden die Ein-
gaben meist einer einfachen Plausibilitatspriifung unterzogen (z.B. nur Zahlen und
nur in einem gewissen Bereich). - Ein einfacher Klick in ein solches Eingabefeld
markiert den gesamten Eintrag. Wenn Sie nun etwas schreiben, wird der bisherige
Eintrag (sofern vorhanden) tiberschrieben. Wenn Sie das verhindern moéchten, Kkli-
cken Sie ein zweites Mal in das Eingabefeld. Dies positioniert den Cursor an die
Mauszeigerposition innerhalb des bisherigen Eintrags, so dass Sie den bestehenden
Eintrag bearbeiten kénnen.

Zeilen hinzufiigen

Um eine neue Zeilen in die Tabelle aufzunehmen kénnen Sie jederzeit in die unters-
te, mit einem Doppelpfeil im Zeilenkopf markierte Zeile der Tabelle schreiben. So-
bald Sie die Eingabe mit Enter bestétigt haben, wird eine weitere Zeile am Ende der
Tabelle eingefligt.

Zellen 16schen

Einzelne Zellen als solche werden nicht explizit geléscht, da sie Bestandteil einer
Zeile sind. Solange Sie nicht die ganze Zeile 16schen bleibt zwangslaufig auch jede
Zelle. Sie kénnen allerdings den Zelleninhalt 16schen oder tberschreiben, sofern
das im jeweiligen Feld zulassig ist.

Zeilen loschen <Entf>

Sobald Sie eine oder mehrere ganze Zeilen markiert haben, kénnen Sie das léschen
uber die <Entf>-Taste auslosen. Dabei werden alle markierten Zeilen aus der Tabel-
le geloscht. Eine Sicherheitsabfrage verhindert versehentliches Loschen von Daten.
Dieselbe Taste findet moglicherweise auch fir andere Elemente des Dialogs Ver-
wendung. Die <Entf>-Taste wirken immer auf die gerade markierten Elemente.
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4 Benutzerverwaltung

CheckCon besitzt und benutzt eine eigene Benutzerverwaltung. Diese ist tiber den
Menuipunkt Extras > Benutzerverwaltung erreichbar.

Die Benutzerverwaltung besteht aus zwei wesentlichen Teilen: Der Benutzerliste auf
dem Register Benutzer und der Systemzuordnung auf dem Register

Systemzuordnung.
Benutzerliste
x| In dieser Liste sehen Sie alle eingerichte-
Benutzer | Systemzuordnung | ten CheckCon Benutzer. Der Benutzer
Yemwenden Sie dis untenstehends Liste, urn Benutzer, Administrator ist ZWlngend und bereits

deren Kennwiorter und Zugriffsrechte, sowie andere

Einstellungen zu verwalten. Voreingestellt. Er besitzt grundsétzlich alle
Rechte fiir CheckCon. Der Administrator
muss  nicht  gleichzeitig = Windows-

| Login | Benutzermame | Fechte |

Kunden und Aufrage erstell..

{admin

g:ﬁ.d:ninistrator Kunden und Aufrage erII... Administrator Sein, allerdings muss ein
o R . . . .
5 test? test? Priifablauf erstellen & bearb... Bel’lutzer, der alS Admlnlstrator tatlg Wwer-

den will, sich an Windows mit einem Kon-
to angemeldet haben, das in Windows Le-
se- und Schreibrechte auf das komplette
CheckCon-Verzeichnis und alle enthalte-

Hirzufiigen.. Enffemen | Eigenschaften . | nen Dateien - insbesondere die CheckCon-

o Datenbank - besitzt, um nicht durch feh-
Diiicken Sie hier, um das Kennwort fr den Benutzer zu lende Zugriffsrechte in Windows einge-

sk o schrankt zu werden. Im nachsten Ab-

Sormvot .| schnitt Systemzuordnung finden Sie eine

Beschreibung, wie Sie Windows- und
0K | Abbrechen | :

CheckCon-Benutzerkonten einander zu-
ordnen, und eine automatische Anmeldung konfigurieren kénnen.

Strategien zur Einrichtung von CheckCon-Benutzern

Bevor Sie beginnen, CheckCon-Benutzer anzulegen, sollten Sie eine Vorgehensweise
festlegen. Machen Sie sich dazu auch mit der Systemzuordnung vertraut.

Es gibt im Wesentlichen zwei Strategien, Benutzer fiir Programme anzulegen, die
wie CheckCon auf eine eigene, von Windows unabhangige Benutzerverwaltung zu-
ruckgreifen:

Personifizierte Benutzerkonten

Eine Strategie besteht darin, alle Windows-Benutzer, die mit CheckCon arbeiten
durfen, als CheckCon-Benutzer abzubilden. Fur jedes in Frage kommende Win-
dows-Konto wird dabei eins-zu-eins ein CheckCon -Konto eingerichtet, sinnvoller-
weise unter dem gleichen Namen. Die Zuordnung von Windows- zu CheckCon -
Benutzern ist somit denkbar einfach.

Der Nachteil bei diesem Ansatz offenbart sich bei einer grofen Menge von Check-
Con -Benutzern. Zum einen muss fur jeden potentiellen CheckCon -Benutzer ein
eigenes CheckCon -Konto eingerichtet werden, zum anderen miussen die CheckCon
-Rechte fur jedes dieser Konten individuell verwaltet werden.
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Funktionale Benutzerkonten

Die andere Strategie sieht vor, zunachst festzulegen, welche wesentlichen Funktio-
nen oder Rollen, ausgedriickt in Benutzerrechten, die Benutzer bei der Arbeit mit
CheckCon annehmen.

Wenn mehrere Personen, die mit CheckCon arbeiten, gegentiber CheckCon die glei-
che Funktion haben und somit mit gleichen Rechten ausgestattet sind, dann reicht
es aus, ein gemeinsames CheckCon -Konto einzurichten, unter dem sich diese Per-
sonen anmelden kénnen.

Kombinierte Strategie

Windows-Benutzerkonten sind in aller Regel personifiziert. Bei Programmen wie
CheckCon empfiehlt sich allerdings, funktionale Konten einzurichten. CheckCon
erlaubt hier tiber einen Zuordnungsmechanismus zwischen CheckCon - und Win-
dows-Benutzerkonten, die Vorteile beider Strategien zu verkntipfen. So kénnen Sie
die Benutzerauthentifizierung durch die Windows-Doméne abwickeln und die Rech-
tezuweisung innerhalb CheckCon durch die Systemzuordnung. Ndheres hierzu wei-
ter unten unter Systemzuordnung.

Benutzerliste bearbeiten

Um die Benutzerliste bearbeiten zu kénnen, muss der angemeldete Benutzer das
Recht Benutzer verwalten besitzen. Alle anderen kénnen hier nur ihr eigenes Kenn-
wort andern.

Benutzer hinzufiigen

Klicken Sie in der Benutzerliste auf [Hinzufiigen] um den Dialog Neuer Benutzer zu
offnen.

xl| Vergeben Sie einen Login Namen fiir
Login Name - [rever Benutzer diesen Benutzer. Dies ist der Name, der
Vollsténdiger Name - |Eeliebig bei der Anmeldung anzugeben ist.

Beschreibung : I

Die Felder vollstédindiger Name und Be-
schreibung dienen der ordentlichen Er-
fassung der Benutzerkonten, haben aber

Kennwort :

Kenmwort bestatigen :

Frochie | - keine Systemrelevanz.

Funden und Aufrage erstellen & bearbeiten . . . .

[ Kunden und fuirige lschen Vergeben Sie ein Kennwort, mit dem sich

[ Chargen erstelen & beatbeiten dieser Benutzer anmelden kann. Check-

O Chargen lischen w . .

[ Friitablauf erstellen & bearbeiten Con_Kennworter mussen mlndeStenS 6

[ Friifablauf ldzchen Zeichen 1ang sein.

O Fehlerklazzen erstellen & bearbeiten ]

L1fet ; Bitte beachten Sie, dass Sie fiir jedes
CheckCon-Benutzerkonto in jedem Fall

Hgfﬂen o = ein Kenwort einrichten muissen. Dies gilt
auch dann, wenn das Benutzerkonto

g mittels Autologin (siehe Abschnitt

ok | sbrechen | Systemzuordnung) automatisch ange-

meldet wird.

Bestimmen Sie die Rechte dieses Benutzers. Die Liste zeigt alle verfigbaren Check-
Con-Benutzerrechte. Ein Hakchen vor einer Berechtigung bedeutet, dass dem Be-
nutzer dieses Recht gewahrt wird, und er damit verbundene Aufgaben ausfiihren
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kann. Eine leere Box verweigert dem Benutzer dieses Recht und unterbindet dem-
nach die Ausfiihrung entsprechender Aufgaben.

Wenn alle Einstellungen vorgenommen sind, legen Sie den neu konfigurierten Be-
nutzer mit [OK] in der Datenbank an.

Bestehenden Benutzer bearbeiten

Selektieren Sie den zu bearbeitenden Benutzer und klicken Sie [Eigenschaften].
Die Benutzereigenschaften werden Ihnen in einem Dialog prasentiert, der bis auf
die Moglichkeit zur Kennworteingabe mit dem Dialog zum Hinzuftigen eines neuen
Benutzers identisch ist. In diesem Dialog kénnen Sie alle Eigenschaften des ange-
zeigten Benutzers abandern. Lediglich das Kennwort ist hier nicht erreichbar. Der
Abschnitt Kennwort dndern beschreibt, wie die Benutzerkennworter geandert wer-
den koénnen.

Benutzer l6schen

Selektieren Sie den zu loschenden Benutzer und klicken Sie [Entfernen]. Damit
wird der betroffene Benutzer aus der Benutzer-Datenbank entfernt, eine Anmel-
dung unter dem entfernten Konto ist dann nicht mehr méglich.

Kennwort andern

Jeder Benutzer kann hier (unabhingig von
Driicken Sie hier, um das Kennwart fiir den Benutzer 2u seinen BenutzerreChten) sein Kennwort én_

e - dern. Dazu sind im folgenden Dialog die ein-
m Kenwar socem.| malige Eingabe des bisherigen Kennworts

Kenwart

~~——  und eine doppelte Eingabe eines neuen
Kennworts erforderlich.
x| Benutzer mit dem Recht Benutzer bearbeiten

Ates e —— konnen auf diese Weise auch die Kennworter an-
. derer Benutzer andern. Dazu ist jedoch trotzdem
€ MesKemmert ! die Eingabe des bisherigen Kennworts vonnoéten.
Neues Kerrmwo besigen: | Wenn ein CheckCon Administrator das Kennwort
ol [ eines Benutzers dndern muss, dessen bisheriges
Kennwort er nicht kennt, so kann er diesen Be-

nutzer nur komplett 16schen und neu anlegen.

Systemzuordnung

In der Systemzuordnung kénnen jedem CheckCon-Benutzerkonto ein oder mehrere
Windows-Benutzerkonten zugeordnet werden. Fur derart zugeordnete Benutzer ist
dann eine automatische Anmeldung verfiigbar, wie Sie im folgenden Abschnitt
Autologin aktivieren beschrieben ist. Das Register zeigt alle aktuell giltigen Zuord-
nungen in einer Liste, wie unten abgebildet. Benutzer meint dabei CheckCon -
Benutzerkonten, Systembenutzer bezieht sich auf Windows-Benutzerkonten.

Windows-Benutzerkonten zugeordnet werden. Fur derart zugeordnete Benutzer ist
dann eine automatische Anmeldung verfiigbar, wie Sie im folgenden Abschnitt
Autologin aktivieren beschrieben ist. Das Register zeigt alle aktuell giiltigen Zuord-
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nungen in einer Liste, wie unten abgebildet. Benutzer meint dabei CheckCon-
Benutzerkonten, Systembenutzer bezieht sich auf Windows-Benutzerkonten.

x| Die Schaltflachen [Hinzufiigen], [Ent-
Benutzer Systemzuordnung| femen] und [Eigenschaften] funktionie-

‘erwenden Sie die untenstehende Liste, um Benutzer, ren ana].og zur oben beschriebenen
einen oder mehrere Spstembenutzer zuzuardnen. Benutzerliste. Sle betreffen allerdings hier
nur die Systemzuordnung zu CheckCon
Benutzerkonten, nicht die Konten selbst.

Benutzer | Systembenutzer |
[ sdmin  ESOESDE‘maro
Stest ESOES014pl; REMUS gast

Uber [Hinzufiigen] legen Sie eine neue
Systemzuordnung an, wie es der uber-
nachste Abschnitt Systemzuordnung hin-
zufiigen beschreibt.

Die Befehle [Entfernen] und [Eigen-
schaften] betreffen bestehende Zuord-
nungen. Markieren Sie zuniachst die be-

Hinzufugen... Entfernen Eigenzchaften... |

Butologin troffene Zuordnung in der Liste. Mit
Driicken Sie hier, um den Autologin flir alls B . . .

5] Sk imen b g ko o ele Benuteer [Entfernen] heben Sie dann die markier-

I Autologin akiivieren te Zuordnung wieder auf. [Eigenschaf-

ten] erlaubt das Bearbeiten der Zuord-

ok | apbechen || TIUNE.

Autologin aktivieren

Die Systemzuordnung ermdéglicht, alle zugeordneten Benutzer automatisch an
CheckCon anzumelden. Dies bestimmen Sie tiber die Option Autologin aktivieren.
Wenn diese Option angekreuzt ist, wird das Autologin, also die automatische An-
meldung, fiir alle zugeordneten Systemkonten aktiviert.

Bei deaktiviertem Autologin mussen sich alle Benutzer, zugeordnete wie nicht zuge-
ordnete, an CheckCon explizit tiber den bekannten Anmeldedialog mit einem
CheckCon Benutzerkonto und dem entsprechenden Kennwort anmelden. Dies ist
die Standardeinstellung

Bei aktiviertem Autologin, wird jeder Benutzer, der an Windows mit einem hier un-
ter Systembenutzer aufgefiuhrten Windows-Benutzerkonto angemeldet ist, beim Auf-
ruf von CheckCon nicht mehr zu einer Anmeldung aufgefordert. Vielmehr wird er
automatisch unter dem hier zugeordneten CheckCon -Benutzerkonto angemeldet.

Um das Autologin wieder zu deaktivieren, entfernen Sie einfach das Hékchen vor
dieser Option.
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Systemzuordnung hinzufiigen

Systemzuordnung ﬂ
— Benutzer
Wwahlen Sie hier einen Benutzer der in der
Programmbenutzervensaltung angelegt wurde.
IAdministrator j
— Systembenutzer
Tragen Sie in die untenstehende Liste die
Systembenutzer ein die dem auzgewshlten
Benutzer zugeordnet werden sollen.
=l
=
Marnen Liberpriifen |
Schliefen |

Wenn Sie eine Systemzuordnung hinzufiigen,
mussen Sie zunichst auswihlen, zu welchem
Benutzerkonto die Zuordnung stattfinden soll.
Wahlen Sie dazu aus dem Auswahlfeld Benut-
zer das gewlinschte Konto aus. Es stehen nur
die Konten zur Auswahl, die noch keine Sys-
temzuordnung erfahren haben.

Tragen Sie dann in das Feld Systembenutzer
das Windows-Benutzerkonto ein, das diesem
CheckCon-Benutzerkonto zugeordnet werden
soll. Sie kénnen mehrere Systemkonten (Win-
dows-Benutzerkonten) dem gleichen CheckCon
-Benutzerkonto zuordnen. Tragen Sie dazu
jedes Windows-Benutzerkonto in eine eigene
Zeile ein. Anschliefend kénnen Sie den einge-
gebenen [Namen iiberpriifen], um zu sehen,
ob Windows diesen Namen als guiltiges Benut-
zerkonto anerkennt. Namen, die Windows
nicht anerkennt, produzieren eine Fehlermel-
dung bei dieser Uberpriifung. Die Liste wird

immer von oben nach unten tberpriift, und die Priifung stoppt beim ersten Fehler.
Daher sollten Sie nach jedem neuen, von Hand eingegebenen Namen, direkt den

neuen [Namen iiberpriifen)].

Systembenutzer suchen

r~ Domén

= ‘wiahlen Sie hier die Domane aus in der nach Systembenutzem
gesucht werden soll.

==

r—gefundene S pstembenutzer

<

| Systembenutzer | -
gAdministlator

E ASPHET

@ BackupE xecDienstkont

€ b, -
g ckadm

G

g deatester

@ dmadmin

du
g emi
5 cne
-

w/3hlen Sie in der untenstehenden Liste einen ader mehrere
Systembenutzer aus um diese. einem Benutzer zuzuordnen

=]

Schlishen

Alternativ kénnen Sie auch einen [Systembe-
nutzer suchen]. Dies oOffnet einen weiteren
Dialog, in welchem Sie zunédchst die Doméne
auswahlen, gegen die das gesuchte Benutzer-
konto autorisiert werden soll.

Wéahlen Sie anschliefend das gewtlinschte
Windows-Benutzerkonto aus, welches Sie zu-
ordnen moéchten. Wenn Sie mehrere Windows-
Benutzerkonten zuweisen wollen, wiederholen
Sie diesen Schritt entsprechend. Bitte beach-
ten Sie, dass Sie zwar jedem CheckCon -
Benutzerkonto mehrere Windows-
Benutzerkonten zuordnen koénnen, verstandli-
cherweise aber nicht umgekehrt.
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5 Das Hauptfenster

. ! CheckCon 2005 - TEST ¥ERSION —- NOT LICENSED COPY A = Il:llﬂ
Anmelden  Bearbeiten Daten  Prifung Modus Extras  Ansicht 7
D \lﬂ\g‘ :%D"“‘ x@ f_ll_.lq_lé ‘et..ﬂ? Egrc:) J Modus:  |Strammandier |
CheckCon 2005 Datenbank | Priifablauf | Primarstrom | SekundarstromiSpan. | Mennleistung
B zera Class 1 1 range < 123.3 200000 [s00 500
fe ] 1234/123 ¥ 45K 1233+ Wind | Class 1 1 range+ Wind.  ASK 123.3 + Wind.  2000,00 5,00 15,00
ﬁ Zera GmbH
------ - 06042005
------ ] TS
J Charge: Suchen | ‘
Bereit |angemeldeter Benutzer: admin 5

Das Hauptfenster unterteilt sich in Auswahlbaum (links) und Detailfenster (rechts).

Der Auswahlbaum

Im Auswahlbaum steht in der obersten Ebene die Datenbank zur Verfiigung. Eine
Ebene darunter liegen die Kunden, zu denen jeweils eine beliebige Anzahl von Auf-
tragsnummern vorhanden sein kann. Zu jeder Auftragsnummer kénnen beliebig
viele Chargen definiert werden.

Das Detailfenster

Das Detailfenster (rechts) gestaltet sich in Abhéngigkeit des Auswahlbaums. Das
heift, wird im Baum die Datenbank ausgewahlt, so zeigt das Detailfenster alle vor-
handenen Kunden mit ihren Daten. Wird hingegen ein Kunde im Baum ausgewahlt,
so zeigt das Detailfenster alle Auftragsnummern zu diesen Kunden, usw.

Die Modusleiste

Uber den Meniipunkt Ansicht > Modusleiste kann  podus: [ Stromwander |
das Feld zur Anzeige der Modusauswahl ein- / bzw.

ausgeblendet werden. Uber diese Auswahlbox kénnen Sie den Programmmodus
einstellen. Zur Auswahl stehen die Modi Stromwandler und Spannungswandler. Sie
teilen dem Programm damit mit, welche Art Wandler gepriift und verwaltet werden
soll. Das gesamte Programm richtet sich nach dieser Einstellung, lediglich die Kun-
dendatenbank ist in beiden Modi identisch.

Diese Einstellung ist auch tiber den Mentpunkt Modus erreichbar.
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Die Suchleiste

Um dem Benutzer eine Kunden tbergrei-
fende Suche nach Chargen zu ermogli- Chage  |sumn
chen, besteht die Moglichkeit, das Hilfs-

fenster Suchleiste tiber den Menupunkt Ansicht > Suchleiste ein- / bzw. auszublen-
den. Geben Sie in das Eingabefeld die zu suchende Chargenbezeichnung ein und
betatigen Sie die Schaltflache [Suchen].

Die Suche erfolgt ab der aktuellen Position im Detailfenster oder, wenn im Detail-
fenster keine Chargendaten angezeigt werden, im Auswahlbaum. Wird eine Charge
zum eingegebenen Wert gefunden, so wird im Detailfenster die entsprechende Char-
ge selektiert und im Auswahlbaum die zugehorige Auftragsnummer.

Ist die Suche am unteren Ende des Baums angelangt, wird sie beim ersten Kunden
in der Liste fortgeftihrt. Zum Suchen einer Charge ist es nicht nétig, die volle Char-
genbezeichnung einzugeben. Es reicht aus einem bestimmten Teil der Bezeichnung
in das Suchfeld einzugeben. Beim erneutem Klick auf [Suchen] wird die Suche ab
der aktuellen Position fortgesetzt.

Symbolleiste und Statusleiste

Uber die Symbolleiste sind verschiedene Funktionen des Programms erreichbar. Zu
jeder im Folgenden beschriebenen Funktion finden Sie das zugehorige Symbol ab-
gebildet, sofern es eine solches gibt.

Die Symbolleiste und die Statusleiste kénnen tiber das Menu Ansicht ein- / bzw.
ausgeblendet werden. In der Statusleiste (am unteren Rand der Anwendung) wird
auf der linken Seite der aktuelle Status angezeigt, auf der rechten der angemeldete
Benutzer.

Kunden hinzufligen, bearbeiten oder I16schen

Um einen neuen Kunden in CheckCon aufzunehmen, selektieren Sie im Aus- D
wahlbaum die CheckCon Datenbank und wahlen den Menupunkt Bearbeiten
> Neu.

x| Geben Sie den Kundenname, Stra-

Be, Postleitzahl und Ort fir den

ﬁg Eearbeiten Sie die Kundedaten bzw. lassen Sie sich die neuen Kunden ein und bestéﬁgen
undendaten anzeigen.

Sie die Angaben mit [OK], um die
Daten zu speichern. Danach er-
scheint der neue Kunde im Aus-
| wahlbaum.

Strafie: Um die Kundendaten des T’jil
| ausgewdahlten Kunden zu be-

- o arbeiten, wéahlen Sie den Mer"n'i—

| punkt Bearbeiten > Bearbeiten. An-

dern Sie die Daten nach Bedarf

und bestitigen mit [OK] um die
ok | _athesten | | Anderungen zu tibernehmen.

 Kundendaten

Fundennarne:

Mit den Mentipunkt Bearbeiten > Loschen kénnen Sie einen im Auswahlbaum x
selektierten Kunden aus der Datenbank 16schen.
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Um sich Kundendaten anzeigen zu lassen, gibt es in CheckCon zwei Mdoglichkeiten.
Die erste Moglichkeit besteht darin, den Kunden im Auswahlbaum oder im
Detailfenster zu selektieren und sich dann seine Daten tiber den Mentipunkt J
Bearbeiten > Ansicht anzeigen zu lassen. Alternativ kénnen Sie im Detailbe-
reich auf den entsprechenden Kundennamen einen Doppelklick ausfiihren.

Auftragsnummern hinzufiigen, bearbeiten oder I6schen

Um zu einem Kunden eine neue Auftragsnummer zu erstellen, selektieren Sie D

im Auswahlbaum den Kunden und wahlen Sie dann den Mentipunkt Bearbei-

ten > Neu. Geben Sie im selektierten Bereich die neue Auftragsnummer ein und
bestatigen Sie den Vorgang mit der <Enter>-Taste.

™ _ ' ) Um die Auftragsnummer zu bearbeiten, wahlen Sie
ERCREe Y : ~ ten. An- TR
| - den Mentpunkt Bearbeiten > Bearbeiten. An- ﬁ\

Cheplcan 2008 Datenbank dern Sie die Auftragsnummer und bestaitigen
-4 Sie die Anderung mit der <Enter>-Taste.

Mit dem Menuipunkt Bearbeiten > Léschen kon- x

Elﬁ Zera GmbH nen Sie eine im Auswahlbaum selektierte Auf-
. 06042005 tragsnummer aus der Datenbank 16schen.
- I+K+5

Chargen hinzufligen, bearbeiten oder I6schen

Um eine neue Charge zu einer Auftragsnummer hinzuzufiigen, selektieren Sie D
im Auswahlbaum den Kunden und wéahlen Sie dann den Mentipunkt Bearbei-
ten > Neu.

x

Bezeichnung:

[MBS wandler

W andlertyp:

Priifablauf;

|C|a$81 1 range j LI
Art der Priifung: Wicklungstest:

IEichung j IJEI j

ok | abbrechen |

Geben Sie die Bezeichnung fir die Charge ein. Um einen Wandler fiir die Charge
auszuwahlen, kénnen Sie entweder den Wandlertyp direkt aus der Auswahlbox se-
lektieren, oder Sie konnen tiber die Schaltfliche [>>] die Ubersicht tiber alle Wand-
lertypen 6ffnen und dort den Wandlertyp auswahlen.

&
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Eﬁ@“ Die unten dargestellte Liste enthalt alle ‘W andlertypen. Sie kohnen auch J Geben Sie die_Bezeichnung des zu suchenden
e gezielt nach einen ‘Wandler suchen. Q W andlertyps ein
wandlertyp: Suchen nach: I
Eezeichnung | Frim. Strom [ | Sek. Strom/S
Zera test 100,00 5,00
rogowski 20,00 015 oK. Abbrech
45K 1233 2000,00 500 K| asbreshen
ASK 1233 +wind. 2000.00 5,00
Zera test 2 windings 100.00:99.00 5,00:5.00
Summation 2 windings 5.00:5.00:5,00 5,00,5,00.5.C

Bei Betatigung der Schaltflache [>>]
offnet sich ein Dialog, in dem Sie den
gewlinschten Wandler auswahlen koén-
nen. Um das Auffinden eines Wandlers
<I [ ] zu erleichtern, besteht die Moglichkeit
einen Wandler gezielt in der Wandler-
: typeniibersicht zu [Suchen]. Geben Sie
4 | dazu im Dialog Suchen den zu suchen-

den Wandler ein und starten die Suche
mit [OK]. Wird der zu suchenden Wandler in der Wandlertypeniibersicht gefunden,
so wird er automatisch selektiert. Wenn Sie jetzt [OK] klicken, wird der selektierte
Wandler in die Charge tibernommen.

ok | sbbrechen | [

Wahlen Sie als nachstes einen Priifablauf fir die Charge aus. Auch hier besteht die
Moglichkeit, den Prufablauf tber die Auswahlbox auszuwéhlen, oder uber die
Schaltflache [>>] aus der Ubersicht zu iibernehmen.

x| Bei Betatigung der Schaltflache [>>]
offnet sich die Ubersicht uber alle

Prufablaufe. Hier kénnen Sie den ge-
wiinschten  Prufablauf auswahlen.

L@ Wahlen Sie aus der Liste einen Prifablauf aus.

Eitfeblauf I Selektieren Sie den gewtinschten Priif-
Bezeichnung Prufpunkte . . I .
Class 11 range 120,00:100,00:20, 005,001 20,00 aplauf in der Liste un(} bestatlgen Sie
Class 11 range+ Wind. 120,00°100,0020,00:5,00°1 20,00, mit [OK], um den Prifablauf in den
Clazz 11 range+ Intert +Knesp+Security  0,00;120,00;100,00;20,00;5,00 . . . .
Class 11 range+ Intert +KnespsSecurt... 0,007120.00:100,00:20,00:5,00:1C Dialog fiir die Charge zu tibernehmen.
Clazz 1 summation 2 windings 120.00;:100,00;20,00;5,00;0,00;0,
Die zu erwartende Anzahl der Priifab-
laufe ist nicht so grof3, dass hier eine
eigene Suche zur Verfligung steht.
‘| ] ©

Ok | Abbrechen |

4

Um eine Charge zu bearbeiten, wahlen Sie den Menupunkt Bearbeiten > Be- ';351
arbeiten. Andern Sie die Daten der Charge und bestitigen Sie den Dialog mit
[OK] um die Daten zu tibernehmen.

Mit dem Menupunkt Bearbeiten > Loschen kénnen Sie eine im Detailfenster x
selektierte Charge aus der Datenbank 16schen.

Um sich die Chargendaten anzeigen zu lassen, gibt es in CheckCon zwei Moglich-
keiten. Die erste Moglichkeit besteht darin, die Charge im Detailfenster zu selektie-
ren und sich dann die Daten tiber den Mentipunkt Bearbeiten > Ansicht anzeigen zu
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lassen. Alternativ kénnen Sie auf den Namen der Charge im Detailbereich einen
Doppelklick ausfiihren.

Wandler aus einer Charge I6schen

In CheckCon haben Sie die Moglichkeit, einen oder mehrere Wandler aus ei-
ner Charge zu 16schen. Um den Wandler aus der Charge zu léschen, selektie- E.\J
ren Sie eine gepriifte Charge im Detailbereich und wéhlen Sie dann den Mentpunkt
Bearbeiten > Priifergebnisse l6schen.

Im Detailbereich wird eine gepriifte Charge mit einer ro-
ten Fahne und eine noch nicht gepriifte Charge mit einer
blauen Fahne gekennzeichnet.

chreibung | Priifablauf

Class 11 r

5 Wandler
¥ oATSK 1233+ wWind  Class 1 1r:

Nachdem Sie eine Charge selektiert und den Menupunkt
Bearbeiten > Priifergebnisse gewahlt haben, 6ffnet sich
ein Dialog, in dem Sie die zu 16schenden Wandler auswahlen kénnen.

x|| Sie konnen einzelne Wandler aus
der Liste selektieren, mit An-
x Wwiahlen Sie die Wandler auz, die Sie Loschen wollen. kreuzen der Auswahlbox Alle
markieren alle Eintrage in der
W andler, die geldzcht werden sallen. Liste markieren’ Oder mit Ent-
fernen des Hakchens in der

Eigenturnshr. | Fabriknr. | (] .
N Lo | Auswahlbox Alle markieren alle

"o Apbrechen | Markierungen aufheben.

102
Betatigen Sie die Schaltflache
[OK], um die markierten Wandler
aus der Charge zu 16schen.

v il
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Drucken

Sie konnen fur die gepruften Wandler einer Charge tiber den Mentipunkt Be- [i]
arbeiten > Protokoll drucken ein Priifprotokoll ausdrucken. =

x| Wahlen Sie in der Liste auf
— | ‘wahlen Sie einen Wandler und die Art des Pratakells aus. Geben Sie zusatzich die slgemeinen D aten flr das der llnken Selte dle Wandler
Fetokal an aus, fur die Sie ein Protokoll

‘wiandler, fiir die ein Protokoll erzeugt werden sall Art des Protokolls: generieren WO]-len- Wélllen Sie
Eigentumsnr. | Fabriknr. [ IGesamtprotoKoII j bei Art des PrOtOkOlls aus,

= Brotokollummer ob Sie ein Gesamtprotokoll,

1 f1o0 Gesamtprotokoll (kurz) oder

¥ Kundendaten und Auftragsdaten drucken ein Einzelprotokoll dI’uCken

Kopfdaten: wollen. Bei einem Einzelpro-

| tokoll durfen Sie in der
Wandlerliste nur einen Wand-
ler auswahlen. Geben Sie die
Protokollnummer, Kopfda-
ten und Fufidaten ein. Wenn
Sie wollen, dass die Kunden-
T e daten und die Auftragsnum-
= —— |¢ mer mit auf dem Protokoll
ausgegeben werden, aktivieren Sie die Auswahlbox Kundendaten und Auftrags-
nummer drucken. Bestatigen Sie den Dialog mit [OK], um das Protokoll auszudru-
cken.

FuBdaten:

Uber den Meniipunkt Bearbeiten > Protokollvorschau 6ffnet sich der gleiche E]
Dialog wie im Menuipunkt Bearbeiten > Protokoll drucken. Der einzige Unter-
schied ist, dass nach [OK] nicht sofort gedruckt wird, sondern das Priifprotokoll
zunichst in einem Vorschaufenster auf dem Bildschirm erscheint.

Wenn Sie tiber einen Etikettendrucker verfiigen, kénnen Sie tiber den Menti- @
punkt Bearbeiten > Etikett drucken Etiketten fur die gepruften Wandler einer
Charge ausdrucken.

x|| Wahlen Sie in der Liste auf
—| “wshlen Sie einen Wandler aus. Geben Sie zuzatzlich den Prifername und eine der hnken Seite dle Wandler
Bernerkung i, aus, fur dle Sie ein Etlkett
drucken wollen. Geben Sie

‘whandler. fur die ein Etikett erzeugt werden soll Priifer: an der rechten Seite des Dia-

[ Eigentumsrr, | Fabrik, | [ logs den Priifer und ggf. eine
s Bemerkung ein. Mit [Dru-

102 — cken] werden die Etiketten

I far die selektierten Wandler
ausgedruckt. Uber [Schnitt-
stelle] konnen Sie die Kom-
munikation zwischen Check-
Con und dem Etikettendru-
cker in einem eigenen Fenster
Uberwachen. Mehr dazu in
Dreisteen Abschnitt 13 Schnittstellen-
Schlighen fenSter

Schnittstells

B
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Sie kénnen tUber den Mentipunkt Bearbeiten > Chargeniibersicht drucken eine JEI
Ubersicht tiber alle Chargen, die zu einer Auftragsnummer gehéren, ausdru- ™
cken.

Ergebnisse exportieren und Indextabellenkonfiguration

Sie haben in CheckCon die Méglichkeit, die Ergebnisse der gepriften Wandler zu
exportieren. Wahlen Sie dazu den Menupunkt Extras > Ergebnisse exportieren.
Nachdem Sie den Menupunkt ausgewahlt haben, 6ffnet sich ein Dialog, in dem Sie
eine Datei fur die zu exportierenden Ergebnisse angeben mussen. Wenn Sie eine
schon vorhandene Datei angeben, so wird diese mit den aktuellen Ergebnissen ti-
berschrieben. Bestatigen Sie den Dialog mit der Schaltfliche [Speichern]. Nachdem
die Ergebnisse exportiert wurden, wird die neu erstellte Datei in die Indextabelle mit
aufgenommen (siehe unten). Danach werden Sie gefragt, ob Sie die zuvor exportier-
ten Ergebnisse aus der aktuellen Datenbank 16schen wollen.

Die Indextabellenkonfiguration dient zur Verwaltung der exportierten Ergebnisse.
Sie ist tiber den Mentipunkt

E Indextabellenkonfiguration x| Extras > Indextabellenkonfigu-
Indestabellern: ration zu erreichen.
N NRETRR | Arashl Eintidge | Sie enthalt eine Liste von al-

D-\Projekietc++CheckCan 2005\ Database\Expottmdb 175 .
Z etttk sehasEErpaL len zuvor exportierten Ergeb-

nissen. Um eine neue Ex-
portdatei in die Liste
einzuftigen, klicken Sie
[Hinzufiigen]. Es offnet sich
ein Dialog, in dem Sie die
gewlinschte Datei auswahlen
koénnen.

Nachdem Sie die Datei
ausgewahlt haben und den
Dialog mit [Offnen] bestatigt
haben, wird die Datei in die
Liste der Indextabellen mit
aufgenommen. Um einen
Eintrag aus der Liste zu
Hinzufiigen | Lschen | [n]4 I Abbrechen | entfernen, selektieren Sie
4] diesen und betdtigen danach
die Schaltfliche [Loschen]. Die rechte Spalte der Liste (Anzahl Eintrage) zeigt an,
wie viele Ergebnisse in der exportierten Datei enthalten sind. Wenn fuar die
exportierte Datei in der ersten Spalte Aktiv ausgewahlt wurde, gehen die in der
Datei enthaltenen Ergebnisse mit in die Wandlersuche ein. Weitere Informationen
uber die Wandlersuche finden Sie im nachsten Abschnitt Wandler suchen.
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Wandler suchen

¥z Wandlersuche

-\) Urm einen baw. mehrere Wandler zu suchen geben Sie die Suchkrerien ein. Sie konnen dann die [nfarmationen zu diezen

Wandler auzdricken.

r Suchkriterien
— Kundename — Priifablauf — Eigentumshurimer
— &uftragsnummer — Fehlerklasse — Fabriknummer
—Charge —Wandlertyp — Priifdatum
[ [ Eo1.04.2005 = [£511.04.2005 =
— Baujahr — Eichrummmer Ergebnizee aus den
Ix |== |== [+ iindextabellen in die
: aktuelle Suche einbeziehe
| Suchen I
—2u den Suchkriterien gefundene ‘W andler
Eigentlr | FabrilMr | Bavjahr | Beglaubighr | Charge | Kundenname | &uftragsnr. | Datenbank
1 Rog.. =zera 12344123 Programmdatenbank
11 3.2005 MES... ZeraGmbH  [+K+5 Frogrammdatenbank
10 2win.. ZeraGmbH  [+K+5 Frogrammdatenbank
100 Sum.. ZeraGmbH  [+K+5 Frogrammdatenbank
101 Sum.. ZeraGmbH  [+K+5 Frogrammdatenbank
102 Sum.. ZeraGmbH  [+K+5 Frogrammdatenbank
1234 ASE .. ZeraGmbH 06042005  Programmdatenbank
Gehe zu... Statistik Druckworschau Statistik Drucken Drucken... |

Schliefen |

A

Geben Sie in den oberen Bereich des Dialogs die Suchkriterien ein.

Wahlen Sie Ergebnisse aus den Indextabellen in die aktuelle Suche einbezie-
hen aus, wenn Sie wollen, dass die Suche auch tiber die Indextabellen gehen soll.

Nach Klick auf [Suchen] werden die zu den Suchkriterien gefundenen Wandler in
der Liste im unteren Bereich des Dialogs angezeigt. In dieser Liste sind alle wichti-
gen Daten zu den gefundenen Wandlern aufgelistet. Zusatzlich wird in der letzten
Spalte (Datenbank) angezeigt, ob der gefundene Wandler in der Programmdaten-
bank oder in der Indextabellendatenbank gefunden wurde.

Mit der Schaltflaiche [Gehe zu...] kann die Charge eines aus der Programmdaten-
bank selektierten Wandlers im Detailbereich der Hauptanwendung selektiert wer-
den. Mit den Schaltflichen [Statistik Druckvorschau] und [Statistik Drucken]
haben Sie die Moglichkeit tiber die gefundenen Wandler eine Statistik als Druckvor-
schau auf dem Bildschirm anzeigen zu lassen bzw. direkt auszudrucken. Mit der
Schaltflache [Drucken] kénnen Sie die Ergebnisse zu einem selektierten Wandler
ausdrucken. Es o6ffnet sich der gleiche Dialog wie im zuvor beschriebenen Abschnitt
Drucken.
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Uber den Meniipunkt Extras > Einstellungen kénnen Sie die Grundeinstellun-
gen des Programms andern. Die Einstellungen in diesem Dialog betreffen alle

Chargen.

6 Einstellungen

Allgemeine Einstellungen

Einstellungen x|
allgemein Geben Sie die Datenbankverbindug zur Programmdatenbank an. Geben Sie die Anzahl der Meszplatze und die Anzahl der Machkommastellen

Stromwandler
Spannungswandler
Gerdtesinstellungen
Prifungseinstellungen

Eingabetastatur

L 4

}\3\ fur Betrags und ‘winkelfehler ein. Geben Sie die Beglaubigungznummer und die Art der ‘Windungspriifung ein und geben Sie ein, ob Sie nach
=" der Priifung ein Etikett drucken wallen. Stellen Sie unter Anlagenkonfiguration die Art der Priifunfg ein.

i~ Datenbankyverbindung

Stellen Sie hier ihre D atenbankverbindungen ein:

~ Beportverzeichniz

ID:\Ploiekte\Zera\EheckCon MReports

i~ Beglaubigungsnurmmer — Windungzpriifung r— Ettiket nach der Priifung
| Joo | = =
— &nlagenkonfiguration
—&nzahl M achkommastellen Anschliisse
Messplatze: I3 Betragsfekler Anzahl: Nr |Name |
|3 18
Metzfrequenz: IBD
‘winkelfehler
¥ Hochspannungspriifung |4
W Uberstramfaktaor
V' Kniepunktspannung
oK Abbrechen
Datenquelle auswahlen Zlxll Geben Sie im Bereich Datenbank-

Dateidatenquelle Computerdatenque"8|

C ]
CheckCaon 20085_1
CheckConCanfig
CheckConDB
CRGUF
CROREY3E
CRSS
CR=MLW3E

Ceprmbmd O mmmmibmens
<

| Twe | Beschreibung

Benut...
Benut...
Benut...
Benut...
Swyaten
Swyaten
Swyzten
System

Conmbmrn

-
i Dmimmimld b mmimbeme Fiie r‘i..ﬂhl
3

Meu...

werdan.

Eine Computerdatenguellz ist an den jeweiligen Computer gebunden und kann
nicht gemeinzam verwendet werden. Benutzerdatenquellen sind sowaohl auf einen
Benutzer alz auch auf einen Computer festgelegt. Syztemdatenguellen konnen
won allen Benutzem an einem Computer oder in einem Netzwerk vensendet

0k | Abbrechen Hire |
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verbindung die ODBC-Verbindung
zur CheckCon Datenbank an. Bei
Betatigung der Schaltflache [Daten-
bank...] 6ffnet sich der nebenste-
hend abgebildete Dialog Datenquelle
auswdhlen, in welchem Sie die
ODBC-Verbindung zur CheckCon-
Datenbank herstellen konnen. Wah-
len Sie eine Datenbankverbindung
aus und bestatigen Sie mit [OK].

Nachdem Sie die Datenbankverbin-
dung ausgewahlt haben, muissen Sie
CheckCon neu starten. Die neu ein-
gestellte Datenbankverbindung wird
erst nach einem Neustart der An-
wendung wirksam.
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Wéihlen Sie im Bereich Reportverzeichnis das Verzeichnis aus, in dem sich die von
CheckCon benétigten Protokolle befinden. Im Bereich Anzahl Messpldtze konnen
Sie einstellen, Gber wie viele Messpladtze IThre Anlage verftigt. Gleich daneben koén-
nen Sie die Anzahl der Nachkommastellen fiir den Betrags- / und Winkelfehler
angeben.

Geben Sie im Feld Beglaubigungsnummer die Beglaubigungsnummer ein. Die Be-
glaubigungsnummer besteht aus zwei Teilen - Nummer und Jahr.

Im Feld Windungspriifung konnen Sie einstellen, ob die Windungsprufung Ein-
zeln, d.h. far jeden Messplatz hintereinander durchgefiihrt werden soll oder ob die
Windungspriifung Gemeinsam fur alle Messplatze gleichzeitig durchgefiihrt werden
soll. Wenn Sie nach der Priifung ein Etikett drucken wollen, wahlen Sie im entspre-
chenden Bereich Ja aus. Unter Anlagenkonfiguration stellen Sie die Art Ihrer Anlage
ein. Wenn Ihre Anlage Hochspannungspriifung unterstiitzt, kreuzen Sie Hoch-
spannungspriifung an. Desgleichen fiir Uberstromfaktor und Kniepunkspan-
nung.

Stromwandler
x|

Alligemein e Stellen Sie die allgemeinen Daten fiir den Stomewandler ein.

Stromwandler

Windungsprifung
5 di .
pannungswancler Steigerungsrate [%/z): Abszenkrate [Z/s]: Dauer [sek.):

Gerdtesinstellungen 50,00 IBD

Prifungseinstellungen

r~ Entmagnetisierung

Steigerungsrate [%/s): Abzenkrate [%Z45):
10,00 1.00

Eingabetastatur

r— Genauigkeitzpriifung
Steigerungsrate [%/s): Absenkrate [%/3): Iit Kamektur:
[100.00 100,00 Nein =l

 Uberpriifungspriifpunkt
Pridfstrom [%]: Betragsfehler [%]: ‘winkelfehler [min):
|7.00 £.00 Ja.o0

— Uberstrornfaktor / Kniepunktspannung
Steigerungsrate [%/s): Absenkrate [%/3]:
{10000 100,00

oK I Abbrechen

Geben Sie in den Bereichen Windungspriifung, Entmagnetisierung, Genauig-
keitspriifung und Uberstromfaktor die Steigerungsrate und Absenkrate ein. Die
Werte werden in Prozent pro Sekunde angegeben. Fir die Windungspriufung mius-
sen Sie zusatzlich noch die Dauer der Priifung angeben. Wenn Sie die Genauig-
keitsprufung mit Korrektur durchfiihren méchten, wahlen Sie unter Genauigkeits-
priiffung in der Auswahlbox Mit Korrektur Ja aus. Wie Sie die Korrekturwerte kon-
figurieren wird im Abschnitt 7 (Korrekturwerte) beschrieben. Geben Sie im Bereich
Uberpriifungspriifpunict den Priifstrom und Betragsfehler in Prozent und den Winkel-
fehler in Winkelminuten an. Wird beim Priifstrom O eingegeben, so wird der Uber-
prufungsprifpunkt nicht durchgefihrt.
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Spannungswandler

Allgemein
Stromwandler
Spannungswandler
Gerdtesinstellungen
Prifungseinstellungen

Eingabetastatur

e Stellen Sie die allgemeinen Daten fir den Spannungswandler ein.

r~ lzolierungspriifung

Steigerungsrate [%/z): Abszenkrate [Z/s]: Dauer [sek.):
50,00 |60
— Genauigkeitzpriifung
Steigerungsrate [%/z): Abzenkrate [/z): bdit Komektur:
[20.00 100.00 Nein =l

— Uberprifungspriifpunkt
Friifspannung [%]: Betragsfehler [%]:
Jooo 5.00

winkelfehler [min):

200,00

oK I Abbrechen

Geben Sie in den Bereichen Isolierungspriifung und Genauigkeitspriifung die
Steigerungsrate und Absenkrate ein. Die Werte werden in Prozent pro Sekunde an-

gegeben.

Fuar die Isolierungspriifung mussen Sie zusatzlich noch die Dauer der Prifung an-

geben. Wenn Sie die Genauigkeitspriiffung mit Korrektur durchftihren méchten,

wahlen Sie unter Genauigkeitspriifung im Auswahlfeld Mit Korrektur Ja aus. Wie
Sie die Korrekturwerte konfigurieren wird im Abschnitt 7 (Korrekturwerte) beschrie-

ben. Geben Sie im Bereich Uberpriifungspriifpunit den Priifstrom, _Betragsfehler und
Winlkelfehler an. Wird beim Priifstrom O eingegeben, so wird der Uberpriafungspriif-

punkt nicht durchgefiihrt.
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Gerateeinstellungen

x
Allgernein F.onfigurieren Sie die Porteinztellungen fuir die an der &nlage angeschlossenen Gerate. Die &nderungen werden erst beim nachsten
&) Programmstart wirksam.
Stromwandler o
~SES
Spannungswandler
-
Gerdtesinstellungen
Prifungseinstellungen .. .
—wandlermessbriicke [Stromwandler) ‘wiandlermessbrucke [Spannungzwandler]
Eingabetastatur & [comz = a M2 =
('ID.D.D.D i .r-|u.u.u.n 0
— Biirde [Stromwandler] Biirde [Spannungzwandler]
Birde 1 Biirde 2 Biirde 3
| 4 jcomz = o3 x| fcoms =l
¥ hei Messwicklung-Belastung den Biirderwert durch CheckCon setzen
i~ Etikettendrucker Handgerat Fogowskizpule
I vl I vl I vI

oK I Abbrechen

Unter Gerateeinstellungen kénnen Sie die Schnittstellen zu jedem Gerat einstellen,
das an Ihrer Anlage angeschlossen ist. Zu jedem gerat gibt es einen gleichnamigen
Bereich mit einer eigenen Auswahlbox. Stellen Sie zu jedem angeschlossenen Gerat
die Schnittstelle ein, an der es angeschlossen ist. Da pro Schnittstelle nur ein Gerat
angeschlossen sein kann, kénnen Sie hier dieselbe Schnittstelle nicht zweimal ver-
geben.

Wenn ein Gerat in IThrer Anlage nicht vorhanden ist, wahlen Sie im entsprechenden
Auswahlmenti keine Schnittstelle aus.

Anderungen auf dieser Seite werden erst beim Neustart des Programms wirksam.
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Prifungseinstellungen

Einstellungen x|
Allgernein T T Stellen Sie ein, welche At der Friifung Sie durchfihren wollen. Geben Sie zu jeden Punkt an, ob er automatisch oder manuell bestimmt
L%y werden soll.
Stromwandler ’
Spannungswandler
SPS: [0 = nicht wohanden
Gerdtesinstellungen -
SES: & autornatizch " manuell
Prifungseinstellungen -
Eiirde & automatisch = marwel
Eingabetastatur IRt
U-Biirde: % automatizch © manuel
Primarstiom: & automnatizch " manuel
PrimarzpannLing: % automatizch © manuel
Sekundarstrom: & automatizch " manuel
Sekundarspannung: % automatisch  manuel
Priiflingsauswahl: " automatizch 1+ manuel
Meszart: & automatizch © manuel
% Strom-/S pannungsmodus Meldung einmal anzeigen " Strom-/Spannungsmodus Meldung bei jeder Priffung anzeigen

oK I Abbrechen

Stellen Sie auf dieser Seite fiir jedes Gerat ein, ob Sie die Prifung im automatischen
Modus oder im manuellen Modus durchftihren wollen. Wenn Sie fiir einige Geréte
manuell ausgewahlt haben, wird der Benutzer wahrend der Prufung aufgefordert,
eine bestimmte Aktion an der Anlage durchzufiihren. Der automatische Modus ist
bei allen Geraten bis auf die SES nur moéglich, wenn die Anlage tiber eine SPS ver-
fiigt. Wahlen Sie dazu bei der SPS aus, ob Sie vorhanden ist oder nicht.
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Eingabetastatur

Einstellungen x|
Allgernein Geben Sie die Einstellungen fiir die Eingabetastatur ein. Definieren Sie, welche Messplatze von wechem Gerdt bedient werden. Erstellen Sie
&+ die Feldbezeichrungen.
Stromwandler
~ Platze und Konsolen———————— [ Feldbezeichnungen
Spannungswandier Platznummern Feldbezeichrung: Schlizsel:
- Konzolet von biz
Gerdtesinstellungen ~| ¥ Dupl. I Breit
I |1 I‘I Hinzufiigen | I I J
Priffungssinstelungsn | Feldbezeichnung | Schliigzel | Duplikate | Breig_ Hinzufiigen |
i Entfermen |
Eingabetastatur =
" Lozchen |
Andern |
Anderm |
ET programmierenl
Schrittstelle |

oK I Abbrechen

Als Eingabetastatur (kurz ET, auch Handheld oder Terminal genannt) bezeichnet
man die mobile Einheit aus Eingabetastatur und Barcodescanner. Zu Beginn einer
Prufung kénnen mit diesem Gerat die Seriennummern der Priflinge eingescannt
werden.

Nachdem die Seriennummern und alle benétigten Werte/Kennungen der Pruflinge
erfasst wurden, wird das Terminal in die entsprechende Docking-Station eingesetzt.
Dort kann CheckCon dann im Verlauf der Prifung jederzeit auf die abgespeicherten
Daten zugreifen. Damit das moglich wird, muss die ET zu Beginn entsprechend
programmiert werden.

Im Bereich Feldbezeichnungen mussen Sie alle Kennungen festlegen, die Sie fur
Ihre Arbeit mit CheckCon benétigen. Jede Kennung besteht dabei aus einem
Schliissel und einer Feldbezeichnung. Die Schlisselliste enthalt als Vorgabe alle
fiir den Einsatzzweck vorgesehenen Schliissel. Um einem bestimmten Zahlerregis-
ter eine Kennung zuzuordnen, wahlen Sie den entsprechenden Schliissel aus der
Liste und vergeben einen eindeutigen Bezeichner.

Zu jedem Schlussel kénnen Sie eine Feldbezeichnung angeben. Diese kénnen Sie
frei bestimmen (maximale Lange 10 Zeichen).

Um der Liste eine neue Kennung hinzuzufitigen, wahlen Sie einen Schltissel aus der
Auswahlbox Schliissel und geben den gewtlinschten Bezeichner in das Feld Feldbe-
zeichnung ein.

Kennungen, deren Werte eine grofiere Breite benotigen, kénnen Sie tber die ent-
sprechende Checkbox die Eigenschaft Breit zuweisen. Als Breit gekennzeichnete
Kennungen kénnen Werte mit doppelter Feldbreite aufnehmen (max. 20 Zeichen.
Diese werden im Display der ET zweizeilig dargestellt).

CheckCon kann tuberprifen, ob verschiedene Priflinge eine identische Kennung
aufweisen, also ob eine Kennung bei verschiedenen Priiflingen den gleichen Wert
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annimmt. Bei den meisten Kennungen sind solche Duplikate unkritisch oder erfor-
derlich (viele Priiflinge haben z.B. das gleiche Baujahr), daher sind Duplikate stan-
dardmégig erlaubt, d.h. die betreffenden Kennungen werden nicht auf Duplikate
uberprift. Wo diese Priiffung durchgefiihrt werden soll (z.B. bei der Eigentums-
nummer), muss die Eigenschaft Duplikate explizit tiber die Checkbox Dupl. entfernt
werden.

Klicken Sie anschliefend [Hinzufiigen], um die so angelegte Kennung in die Liste
aufzunehmen.

Um eine Kennung aus der Liste zu léschen, markieren Sie die fragliche Kennung
und entfernen sie mit [Loschen].

Sie kénnen eine Kennung auch nachtréglich bearbeiten. Wenn Sie eine Kennung
markieren, wird sie automatisch in die beiden Eingabefelder oberhalb der Liste ko-
piert. Dort kdénnen Sie die Eintrage bearbeiten. Klicken Sie anschlieend [Andern],
um die Giberarbeiteten Eintrage auf die markierte Kennung zu tibertragen.

Auf diese Weise kénnen Sie auch neue Kennungen anlegen und eine bereits vor-
handene als Vorlage nutzen. Klicken Sie auf die vorhandene Kennung und die Ein-
trage werden in die Eingabefelder kopiert. Andern Sie diese dort entsprechend ab
und klicken [Hinzufiigen], um die neue Kennung in die Liste aufzunehmen. Beach-
ten Sie aber bitte, dass jeder Schliissel nur einmal aufgefiihrt werden kann. Diese
Art, Kennungen anzulegen, macht also nur Sinn, wenn Sie mehrere verschiedene
Schlissel mit sehr dhnlichen Bezeichnern anlegen wollen.

Die Reihenfolge innerhalb der Liste bestimmen Sie tiber die Pfeilschaltflachen, die
sich rechts unten, neben der Liste befinden. Markieren Sie eine Kennung und
schieben diese dann mittels dieser Schaltflachen beliebig nach oben oder unten in
der Liste. Es sollten die Felder Eigentumsnummer, Fabriknummer und Baujahr
immer definiert sein. Sie sollten auch in dieser Reihenfolge und an den ersten drei
Stellen in der Liste stehen, da fiir die Wandlereingabe wahrend der Priifung (siehe
Abschnitt 11 Automatische Priifung) dieser drei Felder bei der Auslesung der ET be-
notigt werden.

In dem Bereich Plédtze und Konsolen nehmen Sie eine eindeutige Zuordnung zwi-
schen einer Konsole und den Messplatzen vor, die tiber diese Konsole verwaltet
werden. Den ETs wird auf diese Weise ein exklusiver Bereich an Messplatzen zuge-
wiesen. Jeder Konsole ist dabei eine ET fest zugeordnet.

Geben Sie im Feld Konsole# die Nummer der Konsole/ET an, der Sie Messplatze
zuweisen wollen. Dann geben Sie in den Feldern von und bis einen Bereich an
Messplatzen an, der tiber diese ET verwaltet werden soll. Anschliefend klicken Sie
auf [Hinzufiigen], um die Einstellungen zu aktivieren.

Eine bereits bestehende Zuordnung kénnen Sie auch markieren und [Andern] oder
ganz [Entfernen].

Diese Funktion [ET programm"ieren] ist nur dann relevant, wenn Sie auch tatsach-
lich ein Terminal verwenden. Uber die Schaltfliche [ET programmieren] program-
mieren Sie samtliche hier vorgenommenen Konfigurationen in die ET.

Uber die Schaltflaiche [Schnittstelle] konnen Sie beim ET-Programmieren die
Kommunikation zwischen CheckCon und ET in einem eigenen Fenster tiberwachen.
Mehr dazu in Abschnitt 13 Schnittstellenfenster.
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7 Geratekonfiguration

Die folgenden Dialoge der Geratekonfiguration sind alle nach dem gleichen Schema
aufgebaut. Auf der linken Seite des Dialogs befindet sich eine Baumstruktur, in der
die Daten fur den Strom- / Spannungswandler ausgewahlt werden kénnen. Im
rechten Teil des Dialogs befinden sich eine oder zwei Tabellen, welche die Informa-
tionen zu dem aktuell selektierten Eintrag im Baum widerspiegeln. In allen Dialo-
gen, bis auf Strombereich, kénnen sich in der Baumstruktur unter den Uberpunk-
ten Spannungswandler und Stromwandler weitere Konfigurationen befinden
(sieche Abbildung).

Bei Rechtsklick auf eine solche Konfiguration o6ffnet
sich ein Popup Menu. Dartiber kdnnen Sie einen neu- | @ : sy
en Eintrag Hinzufiigen oder den angeklickten Eintrag |
in den Baum zu Entfernen.

L. Hinzufdgen

Im Dialog unten rechts besteht die Méglichkeit, die |g. I Stor  Entfernen
aktuelle Konfiguration aus einer Datei zu laden bzw. T ANSI

in eine Datei zu speichern. Mit Betdtigung der Schalt- :

flache [Speichern in Datei] werden Sie aufgefordert eine Datei anzugeben, in der
die aktuelle Konfiguration gespeichert werden soll. Diese Datei wird als eine so ge-
nannte XML-Datei abgespeichert und kann z.B. im Internet Explorer betrachtet
werden.

Um eine Konfiguration aus einer Datei zu laden, muissen Sie nach Betatigung der
Schaltflaiche [Laden aus Datei] eine XML-Datei auswéahlen, die die Informationen
fiir den aktuellen Dialog enthélt. Dadurch besteht die Moglichkeit, Konfigurationen,
die an einer Anlage einmal eingegeben wurden, zu exportieren und an einer weite-
ren Anlage wieder zu importieren.
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Burde
Geratekonfiguration
Wwighlen Sie auf der linken Seite eine Blrdenbezeichnung auz und tragen Sie auf der rechiten Seite die zugehidiigen Werte ein.

[\{7;’ Birde < = U Spannungswandler Y Coz i
LU NSl 0.00 0,00

oy Marmakwandler - IECS0 1,25 020
o . .1y IECED 250 0,80
Korrekturwerte = EI S;ro;nr:\l;rdler g;g ggg
I IECED 780 0,20
& Strambereiche (Y107} N I IECED 10,00 0.an
12,50 0an
15,00 a0
18,75 a0
20,00 a0
25,00 0.0
30,00 020
37,50 0,80
50,00 080
75,00 080
100,00 080
150,00 080
200,00 a0
Sekundarspannung A3 3
100,00 |
100,00 o
100,00 o o
110,00 Ol
110,00 O
110,00 | |
118,00 |
115,00 O
115,00 o ol
120,00 ol
120,00 o

In diesem Dialog kénnen Sie die Biirden konfigurieren, die an der Anlage ange-
schlossen sind. Erstellen Sie sich dazu fiir die Strom- und Spannungswandler im
Baum verschiedene Bezeichnungen fir die Burden. In der oberen Tabelle kénnen
Sie dann fur die aktuell selektierte Buirde die Werte fiir VA und Cos 3 eingeben. In
der unteren Tabelle kénnen Sie fiir die Spannungswandler die Sekundarspannung
angeben. Zusatzlich kénnen Sie fir jede Sekundarspannung angeben, ob sie durch
Wurzel 3 (/v3) oder durch 3 (/3) geteilt werden soll. Bei den Stromwandlern kénnen
Sie in dieser Tabelle nur den Sekundarstrom angeben.

Es besteht auch die Moglichkeit, die Konfiguration fir die Burden direkt aus der
Burde auszulesen (Schaltfliche [Biirden auslesen]). Uber [Schnittstelle] konnen
Sie beim Auslesen der Buirde die Kommunikation zwischen CheckCon und Burde in
einem eigenen Fenster tiberwachen. Mehr dazu in Abschnitt 13 Schnittstellenfens-
ter.
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Strombereich
Geratekonfiguration
Wwiahlen Sie auf der linken Seite einen Strombereich aus und tragen Sie auf der rechten Seite die zugehdrigen ‘Werte ein.
tJ} ¥ Biirde U Spannungswandler Prinr [+] Sekundar [V] Auzgangsspannung [%]

[ I Stromwandler s 0,00 ] ]
oy Mormalwandler

| Korrekburwerts

(
£ strombersiche (w107} <

In diesem Dialog kann der Strombereich fiir den Strom- und Spannungswandler
definiert werden. Geben Sie dazu in die Tabelle die Primarspannung bzw. beim
Stromwandler den Primarstrom ein. Zu jeder Primargr6fle miissen Sie die Aus-
gangsspannung definieren, die an der Anlage in der Priifung gesetzt wird.

Normalwandler
Gerétekonfiguration
wighlen Sie auf der linken Seite einen Mormalwandlertyp aus und tragen Sie auf der rechten Seite die zugehdrigen “Werte ein.
W0 urde =- U Spannungswandier Frimér [4] Sekundsi [4]
( : | - EVT Standard coil 1,00 1,00
| oo Mermalwandler < U MWW neu 1,00 500
- -1 Standard L-Transfarmer 5.00 1.00
I Stormwandler 5,00 R0
Korrelturwerte i T Standard |-Trarsformes 10,00 1.00
10,00 5.00
& Strambereiche (V107) 15.00 1.00
15,00 5,00
20,00 1.00
20,00 5.00
26,00 5.00
26,00 1.00
25,00 50.00
40.00 .00
50,00 5,00
50,00 1.00
80,00 1.00
80,00 5.00
100,00 5.00
100,00 1.00
200,00 5.00
200,00 1.00
250,00 5,00
250,00 1.00
300,00 1.00
300,00 5.00
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Geben Sie bei den Normalwandlern fiir den Spannungswandler die Primar- und
Sekundarspannung ein und bestimmen fir beide Gréfen, ob Sie durch Wurzel 3
(/v3) oder durch 3 (/3) geteilt werden sollen. Beim Stromwandler geben Sie nur Pri-
mar- und Sekundéarstrom an.

Korrekturwerte

Geratekonfiguration

1 Birde

fiomma} Mormalwandler
korrekhurwerts

¥ strombereiche w107

Wahlen Sie auf der inken Seite einen Korekturwert aus und tragen Sie auf der rechten Seite die zugehdrigen Wwerte ein.

= U Spannungswandler

U EVT Standard cail

U Momalwandler]

U Mw neu

U Standard U-Transformer

I Stromwandler
i T Standard |-Transformer

Prirnar [\f]
w000

Sekundar [v]
oo

Prifgriofe [%] Betragsfehler
1] 0.0

winikelfehler
0.0

In diesem Dialog kénnen Sie die Korrekturwerte fir die Strom- und Spannungs-
wandler eingeben. Wahlen Sie dazu im Baum einen Strom- oder Spannungswandler
aus, und geben Sie in der Tabelle auf der rechten Seite die Primar- und Sekundar-
grofien ein. Geben Sie zuséatzlich die Korrektur fur den Strom in Prozent, Betrags-
fehler und Winkelfehler ein. Diese Korrekturwerte werden in der Priifung bei der
Genauigkeitsprifung verwendet, wenn in den Einstellungen (Abschnitt 6) bei
Stromwandler bzw. Spannungswandler die Korrektur aktiviert ist.
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8 Wandlertyp und Wicklung

Uber den Meniipunkt Daten > Wandlertyp kénnen die Wandler mit den zuge- ":“ft‘?;
hoérigen Wicklungen verwaltet werden.

¥ Wandlertypliste x|

Wandlertyp:

Eezeichnung | Beschreibung |

£era test |ntert+k.neep+5ecuriy .
rogovzki ! Laschen
ASK 1233 MBS ‘wandler -
ASK 1233 . MBS Wandler Eearbeiten
Feratest 2 . Intert+Eneep+Security _
Summatior ... Anzeigen

Suchen
K.opieren

Drucken

FIERRIEEE

SchlieBen

&J_

In diesem Dialog kénnen Sie die Wandler verwalten. Sie kénnen tiber die Schaltfla-
chen [Neu] oder [Kopieren] einen neuen Wandler anlegen. Fur den Kopiervorgang
miussen Sie zunichst einen =
Eintrag aus der Liste aus-

wahlen. Nach Betatlgung Geben Sie eine neus Bezeichnung ein. Klicken Sie auf die Schalifidche OK um die Daten
einer der genannten Schalt- R

flachen offnet sich ein ent-
sprechender Dlalog, in dem Bezeichnung des neuen Wandlertyps  |ElE EREE @SRllgt [g1oE:
Sie die Bezeichnung fur
den neuen Wandler einge- [ oKk | abbrechen
ben koénnen. Im Falle des

Kopierens, wird der zuvor

selektierte Wandler mit allen enthaltenen Daten kopiert.

Der in der Liste markierte Wandler kann mit der Schaltflaiche [Loschen] aus der
Datenbank geldéscht werden. Mit der Schaltfliche [Anzeigen] konnen Sie sich die
Details zum selektierten Wandler anzeigen lassen.
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Einen zuvor angelegter Wandler kann mit der Schaltfliche [Bearbeiten] nur bear-
beitet werden, wenn er noch nicht von einer Charge verwendet wird. Wenn Sie den
Wandler dennoch bearbeiten wollen, miissen Sie zundchst die Charge(n) 16schen,
die den Wandler verwenden.

Bei einer grofien Anzahl von Wandlern X
besteht die Moglichkeit einen Wandler ge- =~ -

zielt in der Liste mit der Schaltfliche [Su-
che] zu suchen. Nach Betatigung der
Schaltflache 6ffnet sich ein Dialog, in dem
Sie den Namen des zu suchenden Wand-
lers eingeben kénnen. Nach [OK] wird der
Wandler in der Liste gesucht und selek- ok | Abbrechen |
tiert.

Geben Sie die Bezeichnung des zu suchenden
Wandlertyps ein

Suchen nach; I

Eine ausgedruckte Ubersichtsliste tiber alle Wandler kann mittels [Drucken] er-
stellt werden.

Bei Betatigung einer der Schaltflachen [Neu], [Bearbeiten] oder [Anzeigen] 6ffnet
sich ein Dialog, der die Wandlerdetails anzeigt.

x

—Wiandlertyp —hficklung

Bezeichrung: Wicklungsnr. | Prim. (4] | Sek. (34] | Nennleist, (V4] |
: 1 2000,00 5,00 15,00

Bezchreibung:
|MES W andler

Frequenz [Hz]:

f50.00

Buirde:

|IECED =l

Mormalwandler:

IStandard |-Transfarmer j

whicklungznr. fur Windungzprifunog:
1
Zulazzungszeichen:

Hersteller:

fMES

Rethen/Prufzps.:
j0.72/3ky

Th. Kurzzeitztrom:
IE‘-EIIn Heu... | Lazchen | Eearl:nejtenl Anzeigen |

Uberstrombegrenzungsfaktor:

I Ok I Abbrechen | Drucken |

4
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Geben Sie im Bereich Wandlertyp die allgemeinen Daten zu diesem Wandler ein.

Eine Ubersicht tiber den Wandler kénnen Sie mit der Schaltfliche [Drucken] aus-
drucken.

Im Bereich Wicklung konnen Sie die Wicklungen zu diesem Wandler definieren.
Um einen Eintrag aus der Liste zu léschen, betétigen Sie die [Loschen] Schaltfla-
che, nachdem Sie den entsprechenden Eintrag selektiert haben. Mit den Schaltfla-
chen [Neu], [Bearbeiten] und [Anzeigen] konnen Sie entsprechend einen neuen
Eintrag hinzuftigen, einen Eintrag bearbeiten bzw. einen Eintrag anzeigen lassen.

In allen drei Fallen 6ffnet sich der Dialog Wicklung, in dem Sie die Wicklungsdaten
angeben, bearbeiten bzw. anzeigen lassen kénnen.

Geben Sie im oberen Bereich des Dialogs die allgemeinen Daten der Wicklung ein.
Wéhlen Sie zu der Wicklung eine Fehlerklasse aus. Wie Sie eine Fehlerklasse anle-

gen, wird in Abschnitt [T E

10 Fehlerklassen .

beschrieben. Bei K'C Hnd o . -
Beté‘tigung der 2rn ICEIUAgEnr.: emme 1: EMme £
Schaltflache [>>] offnet | | [z E

sich ein Dlalog’ in dem Primarztram &) Sekundarstrom [4): HMennleistung [V

Sie die Fehlerklasse W |5— |,l,;,,;, = |

auswahlen konnen.

Geb S d Uberstromfaktor: Innerwiderstand [Ohm: Kniepunktzpan. [V]:
€eben 1€ zu er

Wicklung zusatzlich | fo.00 o0

an, ob Sie die Eigen- Fehlerklazze:

schaft Einzelwicklung [Class 1 2»

Summenwandler oder

Rogowskispule besitzt W Einzehwicklung Summenwandler [ Bogowskispule

Ok I Ahbbrechen
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9 Prufablauf

Uber den Meniipunkt Daten > Priifablauf kénnen die Priifablaufe verwaltet =
werden

i Priifablaufliste:

Friifablauif:

Bezeichnung | Beschreibung |

Clazz 11 range
Clazz 11 range+ Wind. Lozchen
Clazz 1 1 range+ Intert. +Kneep+Security
Clazz 1 1 range+ Intert. +FEneep+Security . Bearbeiten
Clazz 1 summation 2 windings —

Anzeigen
KE.opieren

Drucken

FERERE |

Schliefen

:\\I\I

In diesem Dialog kénnen Sie die Prifablaufe verwalten.

Sie konnen tber die Schalt- 5
flaiche [Neu] oder [Kopie-

ren] einen neuen Prifablauf Gieben Sie eine neus Bezeichnung ein. Klicken Sie auf die Schaltflache 0K um die Daten
anlegen. Fur den Kopiervor- BlEplE
gang mussen Sie zunidchst

einen Elntrag aus der Liste Kennzeichnung des neusn Prifablaufs  |(BEE N1 = (gl ale(g/aE:
auswahlen. Nach Betati-
gung der Schaltflache 6ffnet 0K | Abbrechen |

sich ein Dialog in dem Sie
die Bezeichnung fiar den
neuen Prufablauf eingeben kénnen. Der zuvor selektierte Prifablauf wird mit allen
enthaltenen Daten kopiert.

Ein in der Liste markierter Prufablauf kann mit der Schaltflache [Loschen] aus der
Datenbank geloscht werden.
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Mit der Schaltflache [Anzeigen] konnen Sie sich die Details zum selektierten Prif-
ablauf anzeigen lassen.

Einen zuvor angelegter Priifablauf kann mit der Schaltflaiche [Bearbeiten] nur be-
arbeitet werden, wenn er noch nicht von einer Charge verwendet wird. Wenn Sie
den Prufablauf dennoch bearbeiten wollen, miissen Sie zunédchst die Charge(n) 16-
schen, die den Priuifablauf verwenden.

Eine ausgedruckte Ubersichtsliste tiber alle Prufabliufe kann mittels [Drucken]
erstellt werden.

Bei Betatigung einer der Schaltflachen [Neu], [Bearbeiten] oder [Anzeigen] 6ffnet
sich ein Dialog, der die Priifablaufdetails anzeigt.

@ priifablauf =
r— Priifablauf r— Briifpunkt
Priifprogrammm: [~ Priifpunkte fiir alle Kerne durchfiibren ™ Prijfpunkte fiir alle Wicklungen durchfiihren
IEIass Tx
Bl e Kem ‘Wicklungznr, | Priifstrom [%] | Burde ... | Biirde [WA)] Entm. Uberstrom | Kniegpunktsp,
1 1 0.00 a ]
| 1 1 1200 1 o O O
1 1 100,00 1 Ol O O
[V Hochspannungspriifung durchfiibren 1 1 20,00 1 ] ] ]
' y . 1 1 5,00 1 ] ] O
Windungspriifung In [%]: 1 1 100,00 4 [ o o
Jo.oo » |0 0 0.00 [ a ]
Spannungsgrenze [V]:
|4500
Steigerungsrate
[0 = Defaulteinztellung aus den Optionen]:
Jo.00
Entmagnetigierung |n [%]:
|5.00
| | ol =
Drer Priifpunkt fuir die Priifung einer Einzelwicklung beim Summenwandler zoll mit dem Priifstrom 0% definiert sein, um den
Friifstrom automatisch ausrechnen z2u kinnen.
Ok I Abbrechen | Drucken |
4

Geben Sie im Bereich Priifablauf im Feld Priifprogramm einen Namen und im
Feld Beschreibung eine Bezeichnung ein.

Wenn Sie in den Einstellungen (Abschnitt 6 Allgemeine Einstellungen) bei der Anla-
genkonfiguration Hochspannungspriifung ausgewahlt haben, kénnen Sie hier Hoch-
spannungspriifung durchfiihren aktivieren.

Geben Sie Werte flir Isolationspriifung Un, Spannungsgrenzen und Steigungs-
rate an.

Im Modus Stromwandler konnen Sie in das Feld Entmagnetisierung einen Wert
eingeben. Im Modus Spannungswandler kénnen Sie stattdessen einen Wert fur die
Frequenz angeben und zuséatzlich 1/4 Biirde bei Nennleistung >= 60 VA ist
gleich 15 VA auswahlen.

Im rechten Teil des Dialogs koénnen die einzelnen Prufpunkte definiert werden.
Waihlen Sie in der ersten Spalte der Tabelle, Wicklungsnr., die zu prufende Wick-
lungsnummer.

Wenn Sie eine der letzten drei Spalten (Entm., Uberstrom oder Kniepunktsp.) se-
lektieren, muissen in die Spalten Priifspan. (%) bzw. Priifstrom (%), Biirde(1/Sn)
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und Biirde (VA) keine Werte eingegeben werden. Werden trotzdem Werte eingege-
ben, so werden diese wahrend der Priifung ignoriert.

Die beiden Spalten Uberstrom und Kniepunktsp. kénnen nur bearbeitet werden,
wenn in den Einstellungen (siehe Abschnitt 6 Allgemeine Einstellungen) bei der An-
lagenkonfiguration Uberstromfaktor und Kniepunktspannung ausgewihlt wurden.

Wenn keine der letzten drei Spalten selektiert wurde, mussen Sie in der Spalte
Priifspan. (%) bzw. Priifstrom (%) einen Wert eingeben. In der Spalte drei und vier
haben Sie die Moglichkeit die Biirde entweder als Biirde(1/Sn) oder als Biirde (VA)
einzugeben. Die Eingabe eines Werts in beide Spalten ist nicht mdoglich.

Nachdem Sie den Prufablauf fertig definiert haben, besteht die Moéglichkeit ihn mit
allen eingegebenen Daten tiber die Schaltflache [Drucken] auszudrucken.
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10 Fehlerklassen

Uber den Mentipunkt Daten > Fehlerklasse kénnen die Fehlerklassen verwal- gr
tet werden

Bl Fehletklassenliste

Eehlerklazse:
Bezeichnung | Beschreibung | =
Clazz 1
Clazs 1 summatiaon tranzformer Lozchen

Bearbeiten

it |

K.opieren

| ey |

Drucken

Schliefen |

o
In diesem Dialog kénnen Sie die Fehlerklassen verwalten.
Sie konnen  tiber  die |
. ehlerklasse kopieren
Schaltfliche [Neu] oder
[Kopieren] eine neue Feh_ Geben Sie eine newe Bezeichnung ein. Klicken Sie auf die Schaltlache OK um die Daten
zu kopieren,

lerklasse anlegen. Fiir den
Kopiervorgang miussen Sie
zunachst einen Eintrag Bezeichnung der neuen Fehlerklazze (e EUET O]
aus der Liste auswéihlen.
Nach Betatigung der o |
Schaltflache 6ffnet sich ein = el
Dialog in dem Sie die Be-
zeichnung fiir die neue Fehlerklasse eingeben kénnen. Die zuvor selektierte Fehler-
klasse wird dann mit allen enthaltenen Daten kopiert.

Eine zuvor in der Liste selektierte Fehlerklasse kann mit der Schaltflache [Loschen]
aus der Datenbank geléscht werden. Mit der Schaltflache [Anzeigen] konnen Sie
sich die Details zur selektierten Fehlerklasse anzeigen lassen. Eine zuvor angelegte
Fehlerklasse kann mit der Schaltflache [Bearbeiten] nur bearbeitet werden, wenn
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Sie noch nicht von einem Wandler verwendet wird. Wenn Sie die Fehlerklasse den-
noch bearbeiten wollen, miissen Sie zunachst die Wandler 16schen, die die Fehler-

klasse verwenden.

Eine Ubersichtsliste tiber alle Fehlerklassen kann tiber die Schaltfliche [Drucken]

ausgedruckt werden.

Bei Betatigung einer der Schaltflachen [Neu], [Bearbeiten] oder [Anzeigen] 6ffnet
sich ein Dialog, der die Details der Fehlerklasse anzeigt.

El Fehlerklasse

— Fehlerklazze

Bezeichnung:

IEIass 1 zurmmation

Bezchreibung:
— Lastpunkt
Frufstrom [%] | Max. Abweichung [£] | Max. Betragsfehler [£] | Max. "Winkelfehler [min]

0 0z 1 B0

5 0z 2 120

20 0z 1 90
100 0.z 1 B0
120 0.z 1 B0

*

Drer Priifpunkt fur die Priifung einer Einzelwicklung beim Summenwandler soll mit dem Priifstrom 0%
definiert zein. Geben Sie die Fehlergrenzen fur den Prifpunkt mit Prifztram 0% ein, um die Priifung
voh Einzelwicklungen bewerten zu konnen.

Abbrechen

Geben Sie im oberen Bereich des Dialogs die Bezeichnung und Beschreibung der

Fehlerklasse ein.

Definieren Sie in der Tabelle die einzelnen Lastpunkte der Fehlerklasse. Geben Sie
dazu in der Spalte Priifstrom (%) bzw. Priifspan. (%) bei Spannungswandlern den
Prifstrom oder die Prufspannung fir den Lastpunkt ein. Geben Sie auf3erdem die
maximale Abweichung und den maximalen Betragsfehler in Prozent und den
maximalen Winkelfehler in Winkelminuten ein.

Uber die Schaltfliche [Drucken] konnen Sie sich eine Ubersicht tiber die Fehler-

klasse ausdrucken.
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11 Automatische Prufung
=51 x]

— Gepriift wird Charge

Bezeichnung: Surnrmation Details »»

Wandlertyp: Surmmation 2 windings Details >> |

Friifaklaut: Class 1 surnmation 2 windings Details >»
—Prufungsart

Genauigkeitsprufung

Aldian: Alle Frifpunkie werden geprift ..
~tdessdaten
Eig.Mr.(Priifplatz): 111)
Strom (%)
1 1 9’ 82 Wiicklung (KT, KI2): 101, &)

Primarstrom (A 5] R.O00/100.0

Betragsfehler (32): —D . 51 D

Sekundarstrarn [(A): k.00

43 93 Biirde (W) 3.75
“Winkelfehler (min.):
! hMessart: Differenz
Storung:
Schnittstelle Zoofm Start Stcup schlielen |

Um die automatische Prufung zu starten, selektieren Sie im Detailbereich des -):%
Programms eine Charge und wahlen den Mentipunkt Priifung > Automatische
Priifung.

Es offnet sich ein Dialog, der im oberen Bereiche die Spezifikationen der zu priifen-
den Charge enthélt. Bei Betatigung der obersten Schaltflache [Details >>] wird ein
Dialog geoffnet, der alle Chargendetails anzeigt (siehe Abschnitt 5 Chargen hinzufii-
gen, bearbeiten oder l6schen). Um die Details des Wandlers anzeigen zu lassen,
mussen Sie die mittlere Schaltflache [Details >>] auswahlen. Es 6ffnet sich der De-
taildialog, der in Abschnitt 8 Wandlertyp und Wicklung beschrieben wurde. Mit der
untersten Schaltflache [Details >>] kdénnen Sie sich die Priifablaufdetails anzeigen
lassen (siehe Abschnitt 9 Priifablauy).

Im Bereich Priifungsart wird die Art der Priifung angezeigt, die zurzeit bearbeitet
wird. Die aktuellen Messdaten werden im Bereich darunter angezeigt. Befindet sich
einer der Werte in einen ungultigen Bereich, so wird der entsprechende Eintrag mit
roter Schrift dargestellt.

Rechts neben den Messdaten werden die Daten des aktuellen Priifpunktes und der
aktuelle Messplatz angezeigt.
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Falls eine Stérung auftritt, so wird eine Meldung im Bereich Stérung ausgegeben.

Uber die Schaltfliche [Schnittstelle] kénnen Sie die Kommunikation zwischen
CheckCon und den einzelnen Gerédten in einem eigenen Fenster tiberwachen. De-
tails hierzu finden Sie in Ab- EEEEEEEEE—————— 1=

schnitt 13 Schnittstellenfenster.

Bei Betitigung der Schaltfliche | Strom (%):
[Zoom] o6ffnet sich ein Dialog,
der die aktuellen Messdaten in
einer grofien Darstellung an-
zeigt. Mit der Schaltflache
[Start] kann die Priifung gestar-
tet werden und mit der Schalt-
flache [Stop] kann eine laufende = Winkelfehler (min.):
Priifung gestoppt werden.

Betragsfehler (%):

Nach dem Start der Priifung erscheint auf den Bildschirm ein Dialog, in dem Sie
aufgefordert werden, die Wandlerdaten einzugeben. Geben Sie in der Tabelle fiir
jeden Wandler Eigentumsnummer, Fabriknummer und Baujahr ein. Sie konnen
die Daten auch mit der Schaltfliche [ET Auslesen] aus einer angeschlossenen ET
auslesen.

Wenn Sie den Inhalt der ET loschen wollen, benutzen Sie die Schaltflache [ET 16-
schen]. Uber die Schaltfliche [Schnittstelle] konnen Sie die Kommunikation zwi-
schen CheckCon und der ET in einem eigenen Fenster tiiberwachen. Details hierzu
finden Sie in Abschnitt 13 Schnittstellenfenster.

Mit der Schaltfliche _
[Kopicren / Fortlau. x

fend] konnen Sle einen |Wandler| Eigentumsnummer | FabrikMr I B aujahr I
in einer Zelle der Tabelle D

markierten Wert in alle Abbrechen
darunter liegenden Zel-
len der gleichen Spalte ET Auslesen
kopieren. In den Spalten

Eigentumsnummer und £l esehen
Fabriknummer wird der
Wert nicht nur kopiert,
er wird auch in jeder

[LLEE

Schnitistelle

Zeile um eins inkremen-
tiert.

Wenn Sie alle Wandlerdaten eingegeben haben, bestitigen Sie den Dialog mit der
Schaltflache [OK]. Jetzt wird die Prifung fiir die Wandler gestartet.

Am Ende der Priufung erscheint ein weiterer Dialog, in dem Sie aufgefordert werden
die Beglaubigungsnummer und das Beglaubigungsjahr fur die Wandler ein-
zugeben. Auch hier exis-

tiert eine Schaltfliche Moenciam X
[Kopiel‘en / Fortlau- wandler Eeq.Nr. Beg.Jahr Eewertung
fend], mit der Sie die 1 0K

Werte in der Tabelle ko-
pieren bzw. in aufstei-
gender Reihenfolge
durchnummerieren Kkon-

K.opieren / Fortlaufend | 0K I abbrechen

o
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nen, wie oben beschrieben.

Nachdem Sie diesen Dialog mit der Schaltfliche [OK] bestitigt haben, werden die

Daten in der Datenbank abgespeichert, und die Priufung wird fiir die nachsten
Wandler neu gestartet.
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12 Manuelle Priufung
=151

—Prufungsart
Genauigkeitsprufung
Altion:
~hessdaten
Strom (%) At IGenauigkeitsprUfung j
Friifling/Klemmen: I ! I I
Betragsfehler (%] B a1 I I j
Sekuncarstrom [&); I I j
Winkelfehler (rmin.): I™ Rogowskispule
Erequenz (Hz): IED
y : MNormalwandler: IStandard I-Transj
Alduellen Frifpunkt speichenn
Biirdle: |IECs0 =
[Mennleistung (WA IE,EIIJ j

Uherstromfakior; I

Innenwiderst. (Dhm): I

Storung:

Knigpunkispan. (v): I

Schnittstelle 2oarm Start Stop | Schlielen

In CheckCon haben Sie die Moéglichkeit, eine Teilprufung manuell durchzuftihren.
Die Ergebnisse dieser Prufung werden nicht in der Datenbank abgespeichert.
Wéhlen Sie hierzu den Mentpunkt Priifung > Manuelle Priifung.

Es erscheint der abgebildete Dialog. Im Bereich Priifungsart wird die Art der Pri-
fung angezeigt, die Sie durchftihren wollen. Diese Priifungsart kénnen Sie in der
Auswahlbox Art auf der rechten Seite des Dialogs einstellen.

Geben Sie im rechten Teil des Dialogs abhéngig von der gewahlten Priifungsart alle
fir die Priiffung benétigten Daten ein. Die aktuellen Messdaten werden im Bereich
links daneben angezeigt.

Falls eine Stérung auftritt, so wird im Bereich Stérung eine entsprechende Mel-
dung ausgegeben.

Uber die Schaltfliche [Schnittstelle] konnen Sie die Kommunikation zwischen
CheckCon und den einzelnen Geraten in einem eigenen Fenster tiberwachen. Mehr
dazu in Abschnitt 13 Schnittstellenfenster. Bei Betatigung der Schaltflaiche [Zoom]
offnet sich ein Dialog, der die aktuellen Messdaten in einer vergrofierten Darstel-
lung anzeigt (siehe Abschnitt 11 Automatische Priifung). Mit der Schaltflache [Start]
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kann die Prifung gestartet werden, und mit der Schaltfliche [Stop] kann eine lau-
fende Prufung gestoppt werden.

Wihrend der Prufung besteht die Moglichkeit die Werte des aktuellen Prufschrittes
in eine Textdatei zu speichern. Betitigen Sie dazu die Schaltfliche [Aktuellen
Priifpunkt speichern]. Die aktuellen Messdaten werden dann in die Datei Man-
TestLog.txt gespeichert. Diese Datei befindet sich im Programmverzeichnis von
CheckCon.

53



CheckCon 2005 Benutzerhandbuch

13 Schnittstellenfenster

Schnittstelleniiberwachung
——————————

COMZ2 Out: 5TO
COMZ Out: D
COMZ Out: K5
COM3 Out: FROO.00
COM4 Out: ONG
COM3 Out: SE

COM3 Out: SA0
COM3 Out: 5T
COM3 Out: MS
COM3 Out: SE

COM3 Out: SA0
COM3 Out: 5T

Kl

COMZ Out: PADDS.00100.00000.00

COMZ Out: PADOD. 000070000000

d 7

-

Dieser Dialog kann in CheckCon von allen Stellen aus aufgerufen werden, an denen
das Programm mit angeschlossenen Gerdaten kommuniziert.

Das Schnittstellenfenster zeigt in Echtzeit alle Befehle, die zwischen CheckCon und
dem jeweiligen Gerat ausgetauscht werden.

Wenn CheckCon Daten zu den Geraten schickt, so erkennt man dies am Prafix
COMx Out. Werden Daten von einem Gerat empfangen, so wird dies mit dem Prafix
COMx In gekennzeichnet. x steht dabei fir die Schnittstellennummer.

Um den Inhalt des Fensters zu 16schen, klicken Sie
mit der rechten Maustaste in das Fenster und wahlen

Sie Loschen aus dem Kontextmenti.
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